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Bem-vindo a bordo do seu veiculo
Este manual do usudrio contém as informagdes necessdrias que lhe permitirdo:
- para conhecer bem o seu veiculo para melhor utilizd-lo e obter os melhores beneficios das condigdes de utilizagdo, de

todas as funcionalidades e aperfeicoamentos técnicos que ele possui;

- garantir que o veiculo sempre fornegca o melhor desempenho se vocé seguir a orientacdo simples, mas abrangente, da
manutengdo regular.

- resolver, sem excessiva perda de tempo, os pequenos incidentes que ndo necessitem da intervengdo de um especia-
lista.

O tempo que dedicar a leitura deste manual serd amplamente compensado pelas instrugdes adquiridas e pelas funcio-
nalidades e novidades técnicas que ird descobrir nele. Se alguns pontos permanecerem eventualmente obscuros, os
técnicos da nossa rede autorizada dardo os esclarecimentos complementares com todo o prazer.

Os seguintes simbolos ajudardo na leitura deste manual :

T ] . - . : .
e eles aparecem no veiculo para indicar que vocé deve consultar o manual para obter informagdes detalha-
das e/ou limites de funcionamento relacionados com os equipamentos do veiculo.

=2 emqualquer parte do manual é indicada um link para uma pdgina.
A
L]

As descrigdes dos modelos mencionados neste manual sdo realizadas com base nas especificagdes técnicas conhe-
cidas na data da elaboracdo deste documento. Este manual abrange todos os itens (padréo e opcionais) disponiveis

para esses modelos, mas se eles equipam ou néo o veiculo depende da versdo, das opcoes selecionadas e do pais em
que o veiculo é vendido.

em qualquer lugar do manual indicarisco, perigo ou umarecomendacdo de segurancga.

Além disso, alguns equipamentos a serem langados futuramente podem jd estar descritos neste documento.
As imagens apresentadas no manual sdo meramente ilustrativas.

Boa viagem ao volante do seu veiculo.

Traduzido do francés. E proibida a reproducdio ou a tradugéo, mesmo que parcial, sem a autorizagéo prévia por descrito
do titular dos direitos.
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EXTERIOR
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EXTERIOR

1 Levantadores de vidros 2106

2 Limpador do vidro>73

3 Desembagamento 2102

4 Travamento e destravamento das portas 9 24
5 Retrovisores 9 30

6 Manutencdo da carroceria 2133

7 Pneus 2143

8 Fdrois: funcionamento 271> 146
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CABINE
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CABINE

1 Regulagem da posicdo de condugdo > 32

2 Compartimentos interiores 109

3 Banco traseiro> 11

4 Transporte de objetos no porta-malas 21156
5 Seguranca das criangas > 43

6 Bancos dianteiros 229
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POSTO DE CONDUGAO
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POSTO DE CONDUGAO

1 lluminagdo externa>» 71

2 Painel de instrumentos & 60

3 Computador de bordo > 65

4 Equipamento multimidia > 119

5 Luzes de adverténcia>70

6 Sistema de aquecimento/climatizagdo 2102
7 Conforme o veiculo, tomada de acessdrios ou tomada (C) de carregamento 2 109
8 Alavanca de cdmbio 2 91

9 Freio de estacionamento 2 91

10 Interruptor de ignicdio = 81

11 Destravamento do capd motor 2121
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AUXILIO A CONDUGAO
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AUXILIO A CONDUGAO

1 ABS (antibloqueio de rodas). ESP (controle eletronico de estabilidade. HSA (Auxilio de partida em subida) 2 93 1
2 Cadmerade marchaaré=>95
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SEGURANGA ABORDO
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SEGURANGCA ABORDO

1 Airbags frontais > 36
2 Cintos de seguranga 2 32
3 Airbags laterais > 42
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IDENTIFICAGAO DO VEICULO - ETIQUETA
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IDENTIFICAGAO DO VEICULO - ETIQUETA

2131
2 Dependendo do veiculo, etiqueta de press@o de enchimento dos pneus 9131
3 Placas de identificagcdo do veiculo e do motor 2169 2171

1 Etiqueta de qualidade do combustivel @ 77 e, dependendo do veiculo, etiqueta de pressdo de enchimento dos pneus
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COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO PERIODICO)
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COMPARTIMENTO DO MOTOR (MANUTENGAO PERIODICO)

1 Fluido de freios 2126

2 Bateria 2129

3 Nivel de liquido de refrigeracéo 2126
4 Abertura do capd do motor 2121

5 Bujdo de abastecimento do 6leo 123
6 Liquido do lavador de vidros 2126
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REPAROS

18 - Bem-v

indo a bordo de seu veiculo

57048



REPAROS

1 Ferramentas. Estepe. Troca de roda > 137

2 Fusiveis 2152

3 Substituigdo de lGmpadas de luzes traseiras 2 148

4 Substituicdo da palheta do limpador do vidro traseiro 2160
5 Substituig@o de ldmpadas dos fardis 2146

6 Substituicdo das palhetas do limpador de para-brisa 2160
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CHAVES, CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

Informagdes gerais

H Chave A
®

1. Chave codificada do interruptor
deignicdo e das portas.

37553

A chave ndo deve ser utili-

zada para uma fungdo di-

ferente das que sdo des-
critas neste manual.
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Unidade de controle remoto por
radiofrequéncia B

42300

1. Chave codificada do interruptor
deignicdo e das portas.

2. Destravamento de todas as por-
tas e do porta-malas.

3. Travamento de todas as portas e
do porta-malas.

Alcance do controle remoto

Varia conforme o meio ambiente:
Atencdo ao manuseio do controle
remoto, pois poderd ocorrer um tra-
vamento ou um destravamento do
veiculo devido a pressdesindevidas
sobre os botdes.

Unidade de controle remoto por
radiofrequéncia C

42299

1. Chave codificada do interruptor
deignicdo e das portas.

2. Destravamento de todas as por-
tas e do porta-malas.

3. Travamento de todas as portas e
do porta-malas.

4. Abertura do porta-malas.

5. Travamento/destravamento da
chave com parte metdlica retrdtil.
Para tirar a chave de seu comparti-
mento, pressione o botdo 5; ela saird
automaticamente. Para introduzi-la
novamente, pressione o botéo 5 e
insira a chave no compartimento.



CHAVES, CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

Interferéncias

A presenca de alguns objetos (metd-
licos, telefone celular, etc.) junto da
chave ou a utilizagdo numa zona de
intensos campos eletromagnéticos
pode criar interferéncias e/ou difi-
cultar o funcionamento do sistema.

Atencdo: Hdrisco de perda da codi-
ficacdo ao deixar as chaves perto
de fontes eletromagnéticas, como
imds, alto-falantes, entre outros.

@ Recomendacéo
Nd&o aproxime o controle
remoto de uma fonte de

calor ou frio e proteja da umida-
de.

Responsabilidade do
A motorista

Ao se afastar do veicu-
lo, nunca abandone cri-
angas, adultos incapazes ou
animais no seu interior, mesmo
que por pouco tempo. Essa ati-
tude pode colocar as pessoas
em perigo. O motor ou os equi-
pamentos (como levantadores
de vidro, sistema de travamen-
to das portas, etc.) podem ser
acionados indevidamente.
Além disso, sob sol e/ou clima
guente, a temperaturainterna
da cabine aumenta muito rapi-
damente.

RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES

Substituicdo ou necessi-
dade de uma chave ouum
controle remoto comple-
mentar
Em caso de extravio ou se dese-
jaroutra chave ou controle re-
moto, dirija-se exclusivamente
auma Oficina Autorizada.
Para substituir uma chave ou
controle remoto, € necessdrio
levar o veiculo e todas as cha-
ves ou controles remotos a uma
Oficina Autorizada parareinici-
ar o conjunto.
E possivel utilizar até quatro
chaves ou controles remotos
por veiculo.
Falha da chave ou do controle
remoto
Verifique sempre se a bateria
estd em bom estado, € do mo-
delo adequado e estdinserida
corretamente.
Para saber como substituir a
bateria, consulte o pardgrafo
"Controle remoto por radio-
frequéncia: bateria” 2159

Conhega seu veiculo - 21




CHAVES, CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

@ A chavereserva pode ndo
estar equipada com con-

trole remoto por radio-
frequéncia.
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CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

Utilizagdo

Destravamento das portas

42300

Pressione o botdo de destravamen-
tol.

O destravamento é indicado por
uma intermiténcia das luzes de ad-

verténcia e dos pisca-alerta laterais.

Observacéo: se ndo for abertauma
das portas em 2 minutos (aproxima-
damente) apds o destravamento
por controle remoto, as portas vol-
tam a travar automaticamente.

Travamento das portas

42261

Pressione o botdo de travamento 2.

O travamento € indicado por duas
intermiténcias das luzes de adver-
téncia e dos pisca-alerta laterais.

Se uma porta estiver aberta ou mal
fechadaq, ela vai travar e destravar
em rdpida sucessdo e as luzesde
adverténcia e os pisca-alerta late-
rais ndo piscardo. As portas ndo se-
réo travadas.

Abertura do porta-malas

(Conforme a versdo do veiculo)

Pressione o botdio 3 por aproxima-
damente 2 segundos.

A chave ndo deve ser utili-

zada para uma fungdo di-

ferente das que estdo
descritas neste manual.

Responsabilidade do
A motorista

Ao se afastar do veicu-
lo, nunca deixe dentro
criangas, um adulto incapazes
OU animais, mesmo que seja por
pouco tempo. Isso pode colocar
as pessoas em perigo. O motor
ou equipamento (como janelas
elétricas, sistema de travamen-
to de porta etc.) pode ser ativa-
doinvoluntariamente. Além dis-
SO, com tempo quente e/ou sol,
a temperaturainterna da cabi-
ne aumenta muito rapidamente
quando as portas e janelas es-
tdo fechadas.

RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES
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TRAVAMENTO, DESTRAVAMENTO DAS PORTAS

Comando manual

Por fora

Trave/destrave a porta do motoris-
ta ou do passageiro utilizando a cha-
ve na fechadura da porta 1.

Gire achave no sentido hordrio para
travar e no sentido anti-hordrio para
destravar.
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Pordentro

Abaixe o pino 2 para travar, levante
o pino 2 para destravar.

Responsabilidade do
A motorista

Nunca abandone seu
veiculo com a chave ou
o controle remoto no interior. Se
decidir circular com as portas
travadas, lembre-se de que es-
ta medida pode dificultar o
acesso de socorristas a cabine
do veiculo em caso de emer-
géncia.

Comando elétrico

Por fora

Trave/destrave as cinco portas
usando o controle remoto por radio-
frequéncia.

Pordentro

Para travar ou destravar as cinco
portas, pressione o interruptor 3.

Veiculos com comando elétrico
também podem ser travados/des-
travados de maneira manual (con-
sulte o pardgrafo “Comando manu-
al”).



TRAVAMENTO, DESTRAVAMENTO DAS PORTAS

Travando as portas sem o
controle remoto por radio-
frequéncia

No caso, por exemplo, de uma bate-
ria descarregada, de um ndo funcio-
namento tempordrio do controle re-
moto por radiofrequéncia...

Com o motor desligado e uma porta
abertaq, pressione o interruptor 3 du-
rante mais de cinco segundos. To-
das as portas serdo travadas quan-
dofecharaporta.

O destravamento por fora do veiculo
so6 serd possivel através do controle
remoto por radiofrequéncia.

Conhega seu veiculo - 25



TRAVAMENTO AUTOMATICO DAS PORTAS COM O VEICULO EM MOVIMENTO

Antes de tudo, vocé deve decidir se
deseja ativar esta funcdo.

Para ativar

Em algumas versdes, com o motor
funcionando, pressione o interruptor
1 durante cercade 5 segundos até
ouvirumsinal. Aluzindicadora inte-
grada no interruptor se acende
quando todas as portas estiverem
travadas.

Para desativar

Comaignicdo ligadaq, pressione oin-
terruptor 7 durante cerca de 5 se-
gundos até ouvirum sinal.

26 - Conhega seu veiculo

Principio de funcionamento

Ao dar a partida, o sistema trava au-
tomaticamente as portas logo que o
veiculo atinja cercade 7 km/h.

Irregularidades de funciona-
mento

Se vocé constatarumairregularida-
de de funcionamento (ndo trava-
mento automdtico), verifique, antes
de tudo, se todas as portas estéio
bem fechadas. Se assim for e o pro-
blema persistir, dirija-se a uma Ofici-
na Autorizada.

Assegure-se também de que o tra-
vamento ndo foi desativado por
engano.Se este for o caso, consulte
o procedimento de ativagdo.

Responsabilidade do
! motorista

Se vocé decidir circular
com as portas trava-
das, lembre-se de que esta me-
dida pode dificultar o acesso de
socorristas ao habitdculo do
veiculo em caso de emergéncia.

Responsabilidade do
/!\ motorista

Ao se afastar do veicu-
lo, nunca deixe dentro
criangas, um adulto incapaz ou
animais, mesmo que seja por
pouco tempo. Isso pode colocar
as pessoas em perigo. O motor
ou equipamento (como janelas
elétricas, sistema de travamen-
to de porta etc.) pode ser ativa-
doinvoluntariamente. Além dis-
to, com tempo quente e/ou sol,
a temperaturainterna da cabi-
ne aumenta muito rapidamen-
te.

RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES




ABERTURA EFECHAMENTO DAS PORTAS

Abertura por fora

Com as portas destravadas (consul-
te Travamento e destravamento
das portas & 24), coloque a méo sob
aalga 7 e puxe em sua direcdo.

Particularidade

Conforme o veiculo, os acessodrios
(radio, etc.) deixam de funcionar
quando o motor estd desligado ou
as portas sdo travadas por fora.

Responsabilidade do
A condutor durante o es-
tacionamento ou para-
dado veiculo
Ao se afastar do veiculo, nunca
deixe dentro criangas, adultos
incapazes ou animais, mesmo
que seja por pouco tempo. De
fato, poderiam colocar em risco
a si préoprios € a outras pessoas,
acionando, por exemplo, o mo-
tor ou equipamentos (como le-
vantadores de vidro) ou ainda o
sistema de travamento das
portas. Além disto, com tempo
quente e/ou sol, a temperatura
interna da cabine aumenta
muito rapidamente.
RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Abertura por dentro

Com as portas destravadas (consul-
te Travamento e destravamento
das portas= 24), puxe aalgca 2.

Por razdes de seguran-
! ca, as manobras de
abertura/fechamento

s6 devem ser feitas
com o veiculo parado.
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ABERTURA EFECHAMENTO DAS PORTAS

Seguranga de criangas

42197

Impede a abertura das portas tra-
seiras pelo lado de dentro. Desloque

aalavanca 3 emdirecéoa m em
cada porta traseira e verifique, pelo
lado de dentro, se as portas estdo
bem travadas.
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BANCOS DIANTEIROS

Para avangar ourecuar

Levante a barra 7 para destravar.
Deslize o banco até a posicdo dese-
jada, solte abarra 7 e verifique se o
banco estd travado corretamente
na posigdo.

Parainclinar o encosto

Acione aalavanca 2 para destravar
0 encosto, ajuste-o e solte a alavan-
ca para travd-lo na posigcdo.

Apds o ajuste, verifique
! se 0s bancos estdo tra-

vados corretamente.

Ndo se deve deixar ne-
! nhum objeto no piso

Tome cuidado ao fazer
! o ajuste do dngulo e da

altura do encosto. Ajus-
tes feitos sem cuidado

podem causar lesdes (esmaga-

mento).

(na drea dianteira do
motorista) porque, em
caso de frenagem brusca, os
objetos podem deslizar para
baixo dos pedais e impedir sua
utilizagdo.

Para ndo comprometer
/!\ a eficdcia dos cintos de
seguranga, aconselha-
mos ndo inclinar de-
mais os encostos dos bancos.
Existe orisco do ocupante do
banco deslizar entre as faixas
do cinto de seguranga se o en-
costo estiver reclinado além do
necessdrio.

Por seguranga, ndo
A efetue nenhum ajuste
com o veiculo em movi-
mento.
Realize cada conjunto de ajus-
tes separadamente e com cui-
dado, afim de evitar lesdes.
Sempre verifique o correto tra-
vamento dos encostos dos ban-
cos.
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RETROVISORES

Retrovisores externos com

comando manual

Pararegular o retrovisor, manuseie a
haste 1.

Retrovisores externos rebati-
veis

Os retrovisores externos podem ser
rebatidos : mova-os manualmente
contra o vidro da porta.
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Retrovisores externos com
comando elétrico A

Comaignigéo ligada, manuseie o
botdo 2:

- paraaesquerda, pararegularore-
trovisor esquerdo;

- paraadireita, pararegular oretro-
visor direito;

- aposicdo central é ainativa;
Pressione o botdio 3 para movimen-

tar oretrovisor para a posi¢gdo dese-
jada.

Sempre mantenha o bot&o 2 na po-
sicdo central para evitar o descarre-
gamento da bateria.

Retrovisorinterno

A

Oretrovisor interno é orientavel.

Para ndo ser ofuscado, em condu-
¢do noturna, pelos fardis de um vei-
culo atrds, bascule a alavanca 4
(conforme o veiculo).

Por segurancga, efetue
! estas regulagens com

—— oveiculo parado.




RETROVISORES

Os objetos observados
A pelos retrovisores es-
tdo realmente mais
préoximos do que pare-
cem. Para sua seguranga, tenha
isso em consideragdo para ava-
liar corretamente a disténcia
antes de qualquer manobra.
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CINTOS DE SEGURANGA

Para sua seguranca, utilize o cinto
de seguranga em todos os desloca-
mentos. Além disto, obedeca a legis-
lagdo local em vigor no pais em que
circula.

Antes deiniciar o trajeto, proceda
primeiramente a regulagem do pos-
tode conducdo e, entdo, ados de-
mais ocupantes do veiculo. Todos os
passageiros devem ajustar o cinto
de seguranca para obter o mdaximo
de protecdo.

Regulagem da posigdo de
condugdo

(em algumas versdes do veiculo)

- Sente-se corretamente no fundo
do banco (apds ter retirado o casa-
co, ajaqueta, etc.). E essencial para
um bom posicionamento das cos-
tas;

- regule oavanco do banco em fun-
cdo dos pedais. Seu banco deve es-
tar na posigdo mais recuada de mo-
do que permita pressionar a fundo o
pedal da embreagem. O encosto de-
ve ser requlado a fim de deixar os
bragos ligeiramente dobrados.
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Ajuste dos cintos de seguran-
ga

13622

Para o ajuste e posicionamento cor-
retos dos cintos de seqgurangcaem
todos os assentos:

- gjuste os assentos (posigdo do as-
sento e dngulo do encosto, se dispo-
nivel);

- mantenha-se bem apoiado no en-
costo;

- mova a faixa tordcica T o mais
préximo possivel da base do pesco-
¢o sem que a faixa realmente encos-
te nele (se possivel, ajuste a altura
do cinto de seguranga, quando ne-
cessdrio) e certifique-se de que a fai-
xa 1. tordcica esteja em contato
comoombro;

- posicione o cinto de segurancga 2
de modo que fique plano sobre as
coxas e contra o quadril.

O cinto deve ser trazido o mais proxi-
mo possivel sobre o corpo. Por
exemplo, evite roupas muito espes-
sas e objetos intercalados etc.

Travamento

Puxe o cinto lentamente e sem esti-
car muito e realize o engate da lin-
gueta 3 na caixa § (verifique o blo-
queio no tirante sobre a lingueta 3).

Se o cinto ficar totalmente bloquea-
do, puxe-o lentamente, mas de mo-
do firme, até conseqguir deslocar a
faixa por cerca de 3 cm. Deixe que
recue um pouco € puxe-o hovamen-
te.

Dirija-se a uma Oficina Autorizada
se o problema persistir.

Destravamento

Pressione o botdo 4 da caixa 5,0
cinto retorna pela agdo do enrola-
dor. Acompanhe a lingueta para fa-
cilitar esta operagdo.

}

Luz de aviso de lembrete so-
bre os cintos de seguranc¢a diantei-
ros
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Se, dada a partida no motor, o cinto
de seguranca do motorista ou do
passageiro dianteiro (se o banco es-
tiver ocupado) ndo estiverem afive-
lados corretamente e o veiculo tiver
atingido, aproximadamente, 20 km/
h, essa luz acenderd no paineleum
bipe serd emitido por dois minutos.

Observacgdo : um objeto colocado
sobre o banco do passageiro poderd
ativar, em certos casos, a luz de avi-
so.

Cintos de seguranga
A mal ajustados ou torci-
dos podem provocar
ferimentos em caso de
acidente.
Nunca um cinto de segurancga
deve ser utilizado por mais de
uma pessoa ao mesmo tempo,
seja ela crianga ou adulto.
Mesmo mulheres gravidas sem-
pre devem utilizar o cinto de se-
guranga. Neste caso, a faixa ab-
dominal deve ser colocada de
modo que ndo seja exercida
grande pressdo sobre a parte
inferior da barriga, embora sem
folga excessiva.

Regulagem da altura dos cin-
tos de seguranga dianteiros

4

Puxe o botdo 6 para selecionar sua
posicdo de regulagem, de modo que
afaixa tordcica I fique conformein-
dicado anteriormente.

Apos efetuar a regulagem, assegu-
re-se do seu correto travamento.

Cintos de seguranga trasei-
ros laterais

Puxe lentamente o cinto 7 e engate
alingueta 9 na caixa 8.

Verifique o bom posici-
A onamento e o correto
funcionamento dos
cintos de seguranca
traseiros, apés manipular os
bancos traseiros.
Consulte as informagdes sobre
o banco traseiro na pdgina > 111.
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Cinto de seguranga traseiro
central

Puxe lentamente o cinto 70 e engate
alingueta 77 na caixa 712.

O ponto de ancoragem 13

é fixo para o correto fun-

cionamento docintode
seguranga.

34 - Conhega seu veiculo
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As caixas de travamento 8 e 12, as-
sim como o cinto traseiro central 10
e acaixa de travamento 74, sdo
montados de maneira cruzada.

Assegure-se que o cruzamento
ocorra abaixo das caixas de trava-
mento e que assim permanegam du-
rante a sua utilizagdo.

Para evitar engatesincor-

retos, as fivelas dos cintos

de seguranca lateral di-
reito e central traseiros tém su-
as proéprias caixas, que sdo in-
compativeis entre si.

E Luz de aviso de lembrete so-
bre os cintos de seguranca trasei-
ros.

Conforme o veiculo, o aviso de utili-
zagdo dos cintos de segurancga tra-
seiros serd mostrado no painel de
instrumento quando os cintos de se-
guranga forem detectados como
estando afivelados/desafivelados
no momento da ignigdo

Se, apds ligar o motor, o veiculo atin-
gir aproximadamente 20Km/h e um
dos cintos traseiros for desafivela-
do, o aviso de utilizagdo ird se acen-
der.
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Avisos

As informacoes a seguir dizem respeito aos cintos dianteiros e traseiros do veiculo.

- Nenhuma modificacdo pode ser feita nas pegcas componentes do sistema de retencdo instalado de fd-
brica (cintos de segurancga, bancos e suas respectivas montagens). Para operagdes especiais (por exem-
plo, cadeirinhas infantis), entre em contato com uma Oficina Autorizada.
- Nao utilize dispositivos que possam provocar folgas nas faixas (exemplos : molas, pingas, etc.), pois um cinto de
seguranca muito folgado pode provocar ferimentos em caso de acidente.
- Nunca passe a faixa por baixo de seu brago, nem por trds das costas.
- Ndo utilize o mesmo cinto para mais de uma pessoa nem envolva o cinto em uma crianga pequena ou de colo.
- Ocintondo deve estar torcido.
- Apds um acidente grave, substitua os cintos de seguranca. Da mesma forma, substitua os cintos de seguranga
deformados ou danificados de alguma forma.
- Insira alingueta do cinto na caixa adequada.
- Tenha o cuidado de ndo colocar, na zona da caixa de travamento do cinto, qualquer objeto susceptivel de interfe-
rircom seu correto funcionamento.

Conhega seu veiculo - 35



DISPOSITIVOS COMPLEMENTARES AOS CINTOS DE SEGURANGA DIANTEIROS

Seu veiculo pode estar equipado
com:

- airbags frontais do motorista e do
passageiro;

- limitadores de esforgo no térax.
Esses sistemas estdo previstos para
funcionar separados ou em conjun-
to, em caso de colisdo frontal.

Conforme o nivel de violéncia da co-
lisGo, o sistema pode desencadear:

- obloqueio do cinto de segurancga;
- olimitador de esforgo do cinto de
segurancga, para manter o passagei-
ro no respectivo banco, e o limitador
de esforgo;

- oairbagdianteiro.

Limitador de esforgo

A partir de uma certa violéncia de
colisdo, esse mecanismo entraem
funcionamento para limitar,a um ni-
vel suportdvel, os efeitos do cinto de
seguranga No corpo.

Airbags frontais do motorista
e do passageiro

Estdo instalados nos dois lugares di-
anteiros : do motorista e do passa-
geiro.

A palavra airbag no volante e no pai-
nel de bordo indica que o veiculo es-
td equipado com airbags.
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Cada sistema de airbag é composto
por:

- umairbag e seu gerador de gases
montados no volante e no painel de
bordo para o motorista e o passa-
geiro, respectivamente;

- uma caixa eletrénica de monitora-
mento do sistema que comanda o
detonador elétrico do geradorde
gases;

- umalluzindicadora de controle

i
alll Unica;

- sensores deslocados.

O sistema de airbag
A utiliza um principio pi-

rotécnico, razdo pela

qual seu disparo gera
calor, libera fumacga (o que ndo
significainicio de incéndio) e
produz ruido de detonagdo. O
enchimento do airbag, que de-
ve ser instantdneo, pode provo-
car ferimentos na pele ou ou-
tros efeitos desagraddveis.
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Nd&o se recomenda a
A instalagdo de um siste-
ma de retencdo para
criangas no banco da
frente, devido aorisco para a

crianga no caso de ativagdo do
airbag.

Funcionamento

O sistema sé se torna operacional
depois de ligada aignigdo.

No caso de umimpacto frontal que
provoque uma desaceleragdo subi-
ta detectada pelos sensores, os air-
bags sdo acionados para absorver o
impacto da cabega e do peito do
motorista contra o volante e do pas-
sageiro dianteiro contra o painel de
bordo. O airbag se esvazia imediata-
mente apds a coliséo para que seja
possivel sair do carro sem obstdcu-
los.

Indicacéo de funcionamento ouiirre-
gularidade

Ao ligaraignicdo, aluzindicadora

;- . )

se acende no painel de instru-
mentos e se apaga alguns segundos
depois.

Se, aoligar aignicdo, ndo acender
ou acender com o motor funcionan-
do, isto indica uma falha do sistema.

Nestes dois casos, consulte uma Ofi-
cina Autorizada assim que possivel.

- Apdsum acidente

grave, substitua o con-

junto do sistema dere-
tencdo. Eles foram projetados
para um Unico impacto.
- Qualquer intervengdo no sis-
tema completo (airbags, caixas
eletronicas, cabeamento) ou a
reutilizagcdo em qualquer outro
veiculo, mesmo que seja idénti-
co, estd rigorosamente proibi-
da.
- Apenas o pessoal qualificado
da rede autorizada estd habili-
tado aintervir nos dispositivos
complementares aos cintos de
seguranca dianteiros, de modo
a evitar o acionamento repenti-
no do sistema, que pode causar
acidentes.
- O controle das caracteristi-
cas elétricas do detonador de-
ve ser efetuado exclusivamente
por especialistas e com ferra-
mentas apropriadas.
- Se o veiculo tiver de ser suca-
teado, dirija-se a uma Oficina
Autorizada para eliminar o ge-
rador de gases dos airbags.

Conhega seu veiculo - 37




DISPOSITIVOS COMPLEMENTARES AOS CINTOS DE SEGURANGA DIANTEIROS

57052
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As adverténcias a seguir devem ser
observadas para que o airbag ndo
seja obstruido de nenhuma forma
quando for acionado e para prevenir
ferimentos graves durante o acio-
namento.
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Recomendacdes refe-
! rentes ao airbag do

motorista

- Nunca modifique o volante ou
sua almofada.

- Nunca cubra a almofada do
volante.

- Nunca fixe qualquer objeto
(crachd, logotipo, relégio, supor-
te de telefone celular, etc.) so-
bre a almofada.

- Adesmontagem do volante é
proibida (exceto quando efetu-
ada por pessoal qualificado da
rede autorizada).

- Ndodirija em uma posigdo
muito préoxima ao volante : ado-
te uma posi¢do de condugdo
com os bragos ligeiramente do-
brados. Nesta posigdo é asse-
gurado um espaco suficiente
para o correto enchimento do
airbag.

Recomendacdes referentes ao
airbag do passageiro 7

- Ndo coloque nenhum objeto
(crachd, logotipo, relégio, supor-
te de telefone celular, etc.) no
painel de bordo ou préximo ao
airbag.

- Ndo coloque nada entre o pai-
nel de bordo e o passageiro
(animal, chapéu, guarda-chuva,
vara de pesca, pacotes, etc.).

- Ndo coloque os pés no painel
de bordo nem no banco, pois es-
tas posicdes podem provocar
ferimentos graves. Como regra
geral, qualquer parte do corpo
deve ser mantida afastada do
painel de bordo (joelhos, mé&os,
cabecga, etc.).

N&o é recomendado instalar um
sistema de retencdo para cri-
ancas no banco do passageiro
dafrente, devido ao risco para
acrianca no caso de ativacdo
do airbag.
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44446

Nos seguintes casos, sdo ativados
osairbags:

Em uma colisdo frontal contrauma
superficie rigida (ndo deformada) a
uma velocidade choque igual ou su-
perior a 25 km/h.

44448

Numa colisdo frontal com outro vei-
culo de categoria equivalente ou su-
perior, com uma zona de coliséo
igual ou superior a 40 %, em que a
velocidade de ambos os veiculos se-
jaigual ou superior a 40 km/h.

o
['s]
=
3

Numa colisdo lateral com outro vei-
culo de categoria equivalente ou su-
perior, auma velocidade de colisGo
igual ou superior a 50 km/h.
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Nos exemplos a seguir, os airbags
podem ser ativados:

- colisdes no fundo do veiculo devido
a golpes no meio-fio das calgadas,
porexemplo;

-buracos;
- quedas ou descidas bruscas;
- pedras;

40 - Conhega seu veiculo

Nos exemplos a seguir, os airbags
ndo podem ser ativados:

-choque traseiro, mesmo violento;
-capotagemdo veiculo;

- colisd@o lateral com impacto na
frente ou a traseira do veiculo;

- colisdo frontal sob a traseira de um
caminhdo;

- colisdo frontal contra um obstdcu-
locomum éngulo agudo;

As adverténcias abaixo devem ser
observadas para que o airbag néo
seja obstruido de nenhuma forma
quando estiver acionado e para pre-
venir ferimentos graves durante o
acionamento.
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Afuncdo do airbag é
A complementar a agdo
do cinto de segurancga.
Oairbageocintode
segurancga sdo partes integrais
do mesmo sistema de protegdo.
Porisso, € essencial sempre
usar o cinto de segurancga. Se os
cintos de seguranga ndo forem
usados, os ocupantes do veicu-
lo ficam expostos aorisco de fe-
rimentos graves em caso de
acidente. Isso também pode
aumentar o risco de lesdes su-
perficiais menores que ocorrem
durante a ativagdo do airbag.
Os airbags nem sempre serdo
acionados se o veiculo capotar
ou em casos de impacto trasei-
ro, mesmo que seja grave. Cho-
ques sob o veiculo, como por
exemplo ao subir ou descer de
calgcadas, buracos na pista, pe-
dras, etc., podem provocar a
ativagdo desses sistemas.

- Amodificagéio ou manuten-
cdlo de qualquer parte do siste-
ma de airbag (airbag, unidade
eletrénicaq, fiagdo, etc.) € estri-
tamente proibida (exceto sere-
alizada pela equipe da rede au-
torizada).

- Para assegurar o bom funcio-
namento do sistema de airbag
e evitar seu disparo acidental,
somente técnicos qualificados
da rede autorizada estdo habili-
tados a executar agdes no sis-
tema.

- Por medida de seguranca,
mande verificar o sistema de
airbag se o veiculo tiver sofrido
acidente, roubo ou arromba-
mento.

- Aovender ou alugar o veiculo,
informe o usudrio ou o novo pro-
prietdrio do veiculo sobre os
pontos acima e entregue o ma-
nual do motorista do veiculo.

- Se o veiculo tiver de ser suca-
teado, dirija-se a uma Oficina
Autorizada para eliminar o ge-
rador de gases dos airbags.
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Airbags laterais

Estes airbags podem equipar os

bancos dianteiros e se encontram
na lateral dos bancos (lado da porta)
para proteger os ocupantes em ca-

so de impacto lateral violento.
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Recomendacdes em
! relacdo aos airbag la-

terais

- Montagem de capas: os ban-
cos equipados com airbag de-
vem ser revestidos com capas
especificas ao veiculo. Consulte
uma Oficina Autorizada para
saber se este tipo de capa estd
disponivel. A utilizagdo de
quaisquer outras capas (ou ca-
pas especificas a outros veicu-
los) pode afetar o bom funcio-
namento dos airbags e prejudi-
car sua seguranca.

- Nunca monte acessdrios ou
coloque objetos, ou mesmo um
animal, entre o encosto, a porta
e as guarnigdes internas. Igual-
mente ndo cubra o encosto do
banco com objetos como rou-
pas ou acessorios. Isso pode
afetar o bom funcionamento do
airbag ou provocar lesbées em
caso de acionamento dele.

- Quaisquer desmontagem ou
modificagdes do banco e dos
estofamentos estdo proibidas,
salvo se forem efetuadas por
técnicos qualificados das Ofici-
nas Autorizadas.
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Visdo geral

Transporte de criangas

Sempre obedeca alegislagdo local
em vigor no pais em que estiver cir-
culando.

Criangas - e adultos - devem viajar
corretamente sentadas e presas
com o cinto durante todos os per-
cursos. Vocé é responsdvel pelas cri-
angas que transporta.

Uma crianga ndo é como um adulto
em miniatura. Ela fica exposta aris-
cos de ferimentos especificos, pois
seus musculos e ossos estdo em ple-
no desenvolvimento. Utilizar somen-
te o cinto de sequrancga ndo & sufici-
ente para seu transporte. Utilize a
cadeirinha infantil apropriada e ga-
ranta sua correta utilizagdo.

Para evitar que as por-
A tas sejam abertas, utili-
ze orecurso “"Seguran-
cadecriangas”" & 27.

Uma coliséo a 50 km/h
A representa uma queda
de uma altura de 10
metros. Ou seja, ndo
prender uma crianga ao assen-
to equivale a deixd-la brincar
em uma varanda do quarto an-
dar sem para-peito!
Nunca permita que uma crian-
ca seja transportada no colo.
Em caso de acidente, € impossi-
vel sequrd-la ainda que o pas-
sageiro que a transporta esteja
utilizando o cinto.
Se o seu veiculo esteve envolvi-
doem um acidente, substitua o
banco para criangas e mande
verificar os cintos e as fixagdes
ISOFIX.

Reponsabilidade do
A motorista durante o es-
tacionamento ou para-
dadoveiculo
Ao se afastar do veiculo, nunca
deixe dentro criangas, um adul-
to incapacitado ou animais,
mesmo que sejd por pouco tem-
po.
De fato, poderiam colocar em
risco a si préprios e a outras
pessoas, acionando, por exem-
plo, o motor ou equipamentos
(como levantadores de vidro) ou
ainda o sistema de travamento
das portas.
Além disto, com tempo quente
e/ou sol, a temperaturainterna
da cabine aumenta muito rapi-
damente.
RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Utilizag@o de um banco para cri-
angas

O nivel de protegdo oferecido pela
cadeira para criangas depende da
sua capacidade para reter umal cri-
anga e de suainstalagéo. Uma ma
instalag@io compromete a protecdo
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da crianga, em caso de frenagem vi-
olenta ou de colisdo.

Antes de comprar uma cadeirinha
infantil, verifique se ela estd em con-
formidade com o regulamento do
pais em que se encontra e se pode
serinstalada em seu veiculo. Consul-
te uma Oficina Autorizada para sa-
ber quais bancos séo recomenda-
dos para seu veiculo.

As regulamentacgdes sobre o trans-
porte de criangas sdo especificas de
cada pais, o uso de uma cadeira de
crianca durante o transporte depen-
de daidade e/ou altura e/ou peso da
crianga.

Para criangas que ndo precisam
mais ser transportadas em uma ca-
deirainfantil, certifique-se de que o
cinto de segurancga esteja ajustado
e afivelado corretamente.

Em qualquer caso, cumpra a legisla-
¢do local do pais onde se encontra.

Antes de montar uma cadeirinha in-
fantil leia seu manual e respeite as
instrugcdes que a acompanham. Em
caso de dificuldade nainstalagdo,
entreem

contato com o fabricante do equi-
pamento. Guarde o manual de ins-
trugdes junto ao banco.

44 - Conhega seu veiculo

@ Dé o exemplo utilizando
sempre o cinto de segu-
ranga e ensine as crian-
casa:
-sempre afivelar corretamente
ocinto.
-sempre entrar e sair do carro
no meio fio, longe do trafego.
Ndo utilize um banco para cri-
angasinadequado ousem o
manual de usudrio.
Verifique se nenhum objeto, no
banco para criangas ou perto
dele, impede sua correta insta-
lagdo.

Nunca deixe uma cri-
A anga sem supervisdo

dentro do veiculo.

Garanta que a crianga
permanega presa e que seu su-
porte de retengdo ou seu cinto
esteja corretamente ajustado e
regulado. Evite roupas muito
folgadas e espessas que cau-
sem folgas nas correias & 32.
Nd&o permita que a crianga colo-
que a cabega ou os bragos para
foradajanela.
Verifique se a crianga permane-
ce emuma postura correta du-
rante o percurso, principalmen-
te se estiver dormindo.
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Escolha do banco para crian-
gas

31235

Cadeirinhainfantil de costas paraa
frente do veiculo

A cabecade um bebé é proporcio-
nalmente mais pesada que ado
adulto e o seu pescogo € muito fra-
gil. Transporte a crianga nessa posi-
¢do o maislongo tempo possivel
(pelo minimo, até 2 anos). Essa posi-
cdoretém acabecae o pescoco.

Escolhaum banco do tipo envolven-
te para obter uma melhor protecdo
lateral e faga sua substituicdio por
outro quando a cabeca da crianga
passar acima do encosto do banco.

38824

Banco para criancas com a frente
voltada para a dianteira do veiculo

Até 18 kg ou 4 anos, a crianga pode
viajar em um assento virado para
frente. Escolha um assento de acor-
do com o tamanho da crianga: a ca-
beca e o abddmen das criangas s@o
zonas prioritdrias a proteger.Um
banco para criangas voltado para a
frente bem fixa ao veiculo reduz os
riscos de impacto da cabega. Trans-
porte sua crianga em um banco vol-
tado para frente do veiculocomum
cinto, contanto que seu tamanho o
permita.

Escolha um banco do tipo envolven-
te para obter uma melhor protecdo
lateral.

31234

Banco elevador de altura

A partir de 15 kg ou 4 anos, a crianga
pode viagjar instalada num assento
infantil que permita adaptar o cinto
de seguranga a sua forma. A base
do levantador deve estar equipada
com guias que obriguem o cintoa
passar sobre as coxas da crianga e
ndo sobre a barriga. De preferéncia,
o encosto deve serreguldvelem al-
tura e equipado com uma guia da
faixa, de modo que este passe pelo
centro do ombro. O cinto nunca deve
passar sobre o pescogo ou sobre o
braco.

Escolha um banco do tipo envolven-
te para obter uma melhor protecdo
lateral.
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Escolhauma montagemde
cadeirinha infantil

Existem dois sistemas de fixacdo de
bancos para criangas: o cinto de se-
guranga ou o sistema ISOFIX.

Fixacdo pelo cinto
O cinto de seguranga deverd estar
ajustado para garantir seu funcio-

namento em caso de frenagem
brusca ou impacto.

Respeite o percurso da cintg, indica-
do pelo fabricante do banco para
criangas.

Verifique sempre se o cinto de segu-
rancga estd afivelado, puxando com
firmeza, e depois estique a correia
ao mdaximo, empurrando o banco
para criangas contra o encosto.

Verifique se o banco estd bem apoi-
ado, exercendo um movimento da
esquerda para adireita e de frente
para trds: o banco deve se manter
firmemente fixo.

Verifique se o banco para criangas
estd alinhado com o banco e se ndo
estd encostado contra um vidro.
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Ndo utilize um banco
A para criangas que pos-
sa desafivelar o cinto
de seguranga que o
prende:abase do banco ndo

deve pressionar a lingueta e/ou
fivela do cinto de seguranca.

O cinto de seguranga
A nunca deverd estar fol-
gado ou torcido. Nunca
faca ele passar por bai-
xo do brago ou por trds das cos-
tas.
Certifique-se de que o cinto ndo
seja danificado por arestas
agudas.
Se o cinto de seguranca ndo es-
tiver funcionando corretamen-
te, ele ndo poderd proteger a
crianga. Consulte uma Oficina
Autorizada. Ndo utilize esse as-
sento até que o cinto seja repa-
rado.

Verifique se o encosto
A da cadeirinha de crian-

ca voltada para a fren-

te estd em contato
com o encosto do banco do vei-
culo. Se for o caso, a cadeirinha
nem sempre ficard encostada
na base do banco do veiculo.

Fixacdo pelo sistema ISOFIX

Os bancos para criangas ISOFIX au-
torizados estéio homologadas con-
forme oregulamento ECE-R44 num
destes trés tipos:

- universal ISOFIX de 3 pontos, de
frente para a dianteira do veiculo;

- semiuniversal ISOFIX de 2 pontos;
- especifico.

Para os dois Ultimos, verifique se o
banco para criangas pode ser insta-
lado consultando alista dos veiculo
compativeis.

Prenda o banco para criangas com
os fechos ISOFIX, se existirem no vei-
culo. O sistema ISOFIX assegura
uma montagem fdcil, rdpida e sequ-
ra.

O sistema ISOFIX inclui 2 argolas, e
em alguns casos, uma terceira.
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Aterceiraargola 3 é utilizada para

Antes de instalarum prender afaixa superior de alguns
! banco para criangas bancos para criangas.
ISOFIX que tenha ad-
virido para um outro . ~
. < P As fixagdes ISOFIX fo-
veiculo, assegure-se de que a () .
. . . . ram estudadas exclusi-
sua aplicagdo esteja autoriza- 2

vamente para serem
utilizadas por um ban-
CO para criangas com sistema
ISOFIX. Nunca fixe nestes pon-
tos qualquer outro tipo de ban-
CO para criangas, cinto ou ou-
tros objetos.
Assegure-se de que nada impe- =
ca ainstalacdo do banco ao ni- Acorreia 2 deve ser po:sicionqc.io en-
vel dos pontos de fixag&o. tre o encosto e o tampdo traseiro.

. Para fazer isso, remova o tampdo
Se o veiculo se envolver num

. L . traseiro. Fixe o gancho em um dos
acidente, mande verificar as fi-

anéis 3, identificados pelo simbolo
xacoes ISOFIX e substitua o N
I..\-

banco para criangas.

da. Consulte alista dos veiculos
onde o banco pode ser instala-
do, fornecida pelo fabricante do
equipamento.

Estique a correia 2 até que o encos-
to do banco para criangas fique em
contato com o encosto do banco do
veiculo.

As argolas 7 estdo situadas entre o
encosto e o assento e estdo identifi-
cadas com uma marca.
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Os elementos do siste-
A ma montado original-
mente ndo devem ser
modificados: cintos,

ISOFIX, bancos e respectivas fi-
xagoes.

A correia da cadeirinha
infantil deve ser presa
a argola correspon-

dente. Ndo use outro
ponto de montagem.

Instalagéo do banco para cri-
angas, informagdes gerais

Nd&o é permitida ainstalagdo de um
banco para criangas em certos lu-
gares. Os esquemas das pdginas a
seguirindicam onde fixar um banco
para criangas.

Os tipos de banco para criangas
mencionados podem ndo estar dis-
poniveis. Antes de utilizar outro ban-
co para criangas, verifique junto ao
fabricante se pode ser montado.

48 - Conhega seu veiculo

Monte o banco para
A criangas em um banco
traseiro.
Certifique-se de que ao
instalar o banco para criangas
no veiculo ndo corre orisco de
que o mesmo se solte de sua
base.
Se tiver que retirar o apoio de
cabecaq, certifique-se de que fi-
que bem guardado de tal modo
que ndo venha a machucar al-
guém em caso de frenagem
brusca ou choque.
Fixe sempre o banco para crian-
¢as no veiculo mesmo que ndo
esteja sendo utilizado para que
o0 mesmo ndo se movimente e
venha machucar alguémem
caso de frenagem brusca ou de
choque.

No banco traseiro lateral

Um berco deve ser instalado no sen-
tido transversal do veiculo e ocupa-
rd dois lugares. Posicione de modo
que a cabeca da crianga fique do la-
do oposto & porta.

Desloque ao mdximo para frente o
banco dianteiro do veiculo ao insta-

lar, no banco traseiro, um banco pa-
ra criongas com as costas viradas
para a dianteira, depois deslize para
atrds o banco ou bancos localizados
a frente, conforme o indicado no
manual do banco para criangas.

NAO SE DEVE INSTA-
LAR CADEIRINHA/
BANCO PARA CRIAN-

CAS NOBANCODO
PASSAGEIRO DIANTEIRO.

Para seguranca da crianga na posi-
¢do voltada para afrente do veiculo,
o banco que ficar a frente da crian-
ca soé deve serrecuado até o meio
de suas corredigas, ainclinagdo do
encosto ndo deve ultrapassar 25°e
o banco deve estar levantado o md-
ximo possivel.

Assegure-se de que o banco para
criangas de frente para a dianteira
esteja apoiado no encosto do banco
do veiculo e que o apoio de cabeca
do veiculo ndo incomoda.



SEGURANGCA DE CRIANGAS

Um banco para crian-
A cas com suporte para
piso nunca deve ser
instalado no lugar tra-
seiro central.
RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES.

Certifique-se de que o
banco para criangas
ou os pésdacrianca

ndo impegcam o correto
blogueio do banco dianteiro.

Estas instrugdes estdio marcadas
nas etiquetas A situadas em cada

Consulte o paragrafo “Banco /'\ ATENGAO lado do para-sol do passageiro 7
[

dianteiro” na pagina > 29 Devido & incompatibili-
dade entre o espago
ocupado pelo airbag
dianteiro do passageiro ao dis-
parar e o posicionamento de
um banco para criangas de cos-
tas para a traseira do veiculo,
NUNCA instale um banco para
criangas de costas para a fren-
te do veiculo em um banco pro-
tegido por um airbag.

RISCO DE MORTE ou LESOES
GRAVES em caso de aciona-
mento do airbag.
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BANCOS PARA CRIANGAS

Fixagdo usando um cinto de seguranga

Visual de instalacdo

50 - Conhega seu veiculo
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BANCOS PARA CRIANGAS

Lugarimproéprio para ainstalagdo de um banco para criangas.

‘ c NAO SE DEVE INSTALAR CADEIRINHA/BANCO PARA CRIANCAS NO BANCO DO PASSAGEIRO DIANTEIRO.

Banco para criancas fixado mediante o cinto de seguranca

n Lugar que permite a fixagéo, mediante o cinto de seguranga, de um assento homologado « Universal ».

A utilizagcdo de um sistema de seguranca de criangas inadequado a este veiculo ndo ird proteger correta-
mente o bebé ou a crianga. Existe orisco de ser grave ou fatalmente ferido.

ajustado e regulado & 32.
Se necessdrio, ajuste a posicdo do assento da maneira adequada.

c Garanta que a crionga permanega presa e que seu suporte de retencdo ou seu cinto esteja corretamente

Conhecga seu veiculo -
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BANCOS PARA CRIANGAS

Fixagdo usando um cinto de seguranga

Tabelade instalacdo
O quadro abaixo apresenta informacdes sobre padrées internacionais recomendados para o transporte de criangas.
Para informacgdes locais especificas, consulte a legislagcdo de seu pais.

Tipode banco para crian- . Banco dianteirodo passa- | Lugares traseirosla- | Lugar traseiro cen-
Pesodacrianca . N
cas geiro terais tral

Berco transversal

<alok X uq X
Grupo 0 S M

Banco de costas paraa
estrada

Grupo Oou O+

<del3kgede9a

18kg X U (2) U (2)

Banco de costas paraa
estrada 9a18kg X u(2) u(2)
GrupoO+el

Banco de frente paraa es-
trada 9a18kg X U (3) u(3)
Grupo1l

Banco elevador de altura 15a25kge22a

X u(s X
Grupo2e3 36kg 3)

X =Lugarimproéprio para a instalagdo de um banco para criangas..

U = Lugar que permite a fixagdo, mediante o cinto de segurancga, de um assento homologado « Universal » ; comprove
que pode ser montado.

(1) Um bergo deve ser instalado no sentido transversal do veiculo e ocupard no minimo dois lugares. Coloque a cabega da
crianga do lado mais afastado da porta do veiculo.
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BANCOS PARA CRIANGAS

(2) Desloque para frente o banco dianteiro do veiculo ao mdximo para instalar um banco para criangas com as costas
para a estrada, depois deslize para trds o banco ou bancos localizados & frente como é indicado no manual do banco

para criangas.

(3) Banco para criangas de frente para a estrada, coloque o encosto do banco para criangas contra o encosto do banco
do veiculo. Ajuste a altura do apoio de cabega ou retire-o se for necessdrio. Ndo leve o banco dianteiro além do meio do
ajuste de suas guias e ndo incline o seu encosto mais de 25°.
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BANCOS PARA CRIANGAS

Fixagdo usando o sistema ISOFIX

Visual de instalacdo

54 - Conhega seu veiculo
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BANCOS PARA CRIANGAS

Lugarimproéprio para ainstalagdo de um banco para criangas.

A utilizagcdo de um sistema de seguranca de criangas inadequado a este veiculo ndo ird proteger correta-
mente o bebé ou a crianga. Existe o risco de ser grave ou fatalmente ferido.

Banco para criangas fixado mediante sistema ISOFIX
3
Lugar que permite a fixagdo de um banco para criangas ISOFIX.

A\ . N . . . o

Oslugares traseiros estdo equipados com um dispositivo que permite fixar, de frente para a estrada, um banco
para criangas ISOFIX homologado como “Universal”. Os pontos de fixagdo estdo situados na parte traseira dos bancos
traseiros.

A dimensdo do banco para criangas ISOFIX estd identificada por uma letra:
- A,BeBl:parabancos voltados para a estrada do grupo1(de 9a18 kg);

- CeD:bancoemformato de concha ou bancos de costas para a estrada no grupo +0 (menos de 13 kg) ou grupo 1(9a18

ka);
- E:bancos de costas para a estrada no grupo 0 (menos de 10 kg) ou +0 (menos de 13 kqg) ;
- Fe G:bercosdogrupo 0 (até 10 kg).

ajustado eregulado & 32.

2 Garanta que a crionga permaneca presa e que seu suporte de retencdo ou seu cinto esteja corretamente
Se necessdrio, ajuste a posicdo do assento da maneira adequada.
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Fixagdo usando o sistema ISOFIX

Tabelade instalacdo

A tabela a seguir apresenta as mesmas informacgoées que o esquema da pdgina anterior para reforcar a observancia a

legislagdo em vigor.

Grupos2e3

Tipode banco para Pesodacri- | Dimensdodoban- | Ladodopassageiro | Lugares traseiros | Lugar traseiro
criangcas anca co ISOFIX (dianteiro) laterais central
Berco transversal

<10kg F,G X X X
Grupo 0
Banco de costas para
aestrada <10 kkge<13 E X IL (1) X
GruposOou 0 + 9
Banco de costas para
aestrada <del3kgede C.D X IL(1) X

9a18kg !
Grupos O+e1l
Banco de frente para
aestrada 9a18kg A, B, Bl X IUF-IL(2) X
Grupo1l
Banco elevador de al- 15025 kg €22
tura -

a36kg X IUF-IL(2) X

X=Lugarimproéprio para a instalagdio de um banco para criangas ISOFIX.

IUF/IL = Em veiculos equipados, o banco que permite que uma cadeirinha infantil com aprovagdo "Universal/semiuniver-
sal ou especifica do veiculo” seja instalada com o uso do sistema ISOFIX; verifique se ela pode ser instalada corretamen-

te.
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(1) Se necessdrio, recue ao mdximo o banco do veiculo. Avance totalmente o banco dianteiro do veiculo para instalarum
banco para criangas de costas para a estrada e depois recue ao mdximo, ndio permitindo, porém, contato com o banco
para criangas.

(2) Em todas as situagdes, retire o apoio para cabega do lugar onde o banco para criangas estd montado. E obrigatdrio
fazerisso antes de instalar o banco para criangas. Mova para frente o banco em frente & crianga, mova o encosto para
frente para evitar o contato entre o banco e as pernas da crianga.
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POSTO DE CONDUGAO

A presenca dos equipamentos DE-
PENDE DA VERSAO DO VEICULOE
DO PAIS.

1 Difusor de ar lateral.
2 Hastede:

- indicadores de direcdo;
- iluminagdo externa;

3 Local para buzina e airbag do mo-
torista.

4 Painel de instrumentos.
5 Hastede:

- limpador/lavador do vidro diantei-
ro;

- limpador/lavador do vidro trasei-
ro;

6 Difusores de ar centrais.

7 Friso de desembacamento cen-
tral.

8 Local do airbag do passageiro

9 Difusor de ar lateral.

10 Porta-luvas

11 Local para rddio ou porta-objetos.

12 Comando do levantador do vidro
elétricos direito.

13 Comando do desembagador do
vidro traseiro.

14 Comandos de climatizagdo.

15 Conforme o veiculo,tomada de
acessoérios ou tomada (C) de carre-
gamento.

16 Porta-objetos no console central.
17 Freio de estacionamento.

18 Alavanca de cambio.

19 Conexdes auxiliares.

20 Interruptor das luzes de adver-
téncia.

21 Comando do travamento elétrico
das cinco portas.

22 Comando do levantador do vidro
elétrico esquerdo.

23 Satélite de comando do rddio.

24 Comando do destravamento do
capb.

25 Tampa dos fusiveis.
26 Regulagem dos fardis.

27 Comando de regulagem elétrica
dosretrovisores externos.
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VISORES E INDICADORES

Conta giros1(rpm x1000)

57067

(conforme versdo do veiculo)
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Velocimetro 2 (km/h)

®
km/h

A SPORT ECO
O\

+

Computador de bordo 3

Consulte o pardgrafo “computador

de bordo” na pdgina > 65.

Indicador do nivel de combus-
tivel 4

Indicador de temperatura do
motor 5



LUZES INDICADORAS

A presenca e o funcionamento das
luzes indicadoras DEPENDEM DO
EQUIPAMENTO DO VEICULO EDO
PAIS.

Painel deinstrumentos A

@3-
Luzindicadora do airbag

Acende ao ligar aignigdo e apaga
alguns segundos depois. Se ndo
acender, quando aignigdo é ligada,
ou piscar, sinaliza uma falha do sis-
tema. Consulte rapidamente uma
Oficina Autorizada.

E Luz de aviso de farol alto

E . .
Luz de aviso de farol baixo

Luzindicadora de pisca-alerta
esquerdos

Luzindicadora dos pisca-aler-
tadireitos

H u Indicador de troca

de marcha

Esses simbolos recomendam uma
mudanga para uma marcha maior
(seta para cima) ou menor (seta pa-
ra baixo) para ajudar a reduzir o con-
sumo de combustivel.

E Luzindicadora de portas abertas

Acende com aignigéo ligada quan-
douma das portas estiver aberta ou
mal fechada(incluindo o porta-ma-
las). Consulte o pardgrafo “Abertura
e fechamento das portas” na pdgi-
na = 27 ou "Porta-malas" na pdgina
2115

m Luzindicadora de alerta de ni-
vel minimo de combustivel

Acende ao ligar aignigdo e apaga
dentro de poucos segundos. Se
acender durante a condugdo e for
acompanhada de um sinal sonoro,
reabasteca assim que possivel. Res-

tam cerca de 50 km de autonomia a
partirda primeira vez que a luz indi-
cadora se acende.

A auséncia doretorno
/!\ visual ou sonoro indica
uma falha do painel de
instrumentos. Nessa si-
tuacdo, pare imediatamente o
veiculo de acordo com as con-
digcdes de trafego. Verifique se o
veiculo estd corretamente es-
tacionado e chame uma Oficina
Autorizada.
O ndo cumprimento dessas re-
comendacgdes pode causar da-
nos ao veiculo, pelos quais o
condutor deve ser responsadvel.

Luzindicadorade alertade
temperatura do liquido de refrigera-
cdo

Caso acenda em movimento acom-
panhada de um sinal sonoro, signifi-
ca um superaquecimento do motor.
Pare e deixe o motor funcionando
em marcha lenta um ou dois minu-
tos. A temperatura deve baixar. Do
contrdrio, desligue o motor. Deixe o
motor arrefecer, antes de verificar o
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nivel do liquido de refrigeracdo. Cha-
me uma Oficina Autorizadag, se ne-
cessdrio

Luzindicadora de cargada
bateria

Caso acenda em movimento, indica
uma descarga do circuito elétrico.
Consulte, assim que possivel, uma
Oficina Autorizada.

@ Luzindicadora de diregcéo as-
sistida

Acende ao ligar aignigdo e apaga
alguns segundos depois.

Se essaluz se acender durante a
conducgdo, isso indicauma falha do
sistema. Consulte rapidamente uma
Oficina Autorizada.

E Luzindicadora de pressdo do
6leo

Acende ao ligar aignigdo e apaga
alguns segundos depois.

Se acender durante a condugdo, pa-

re imediatamente e desligue o mo-
tor.

Verifique o nivel de éleo (consulte
«Nivel de 6leo do motor:visdo ge-
ral » na pdgina 2 123). Se o nivel esti-
ver normal, isto provém de outra
causa. Consulte uma Oficina Autori-
zada.
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@ Controle dos gases do esca-
pamento

Acende ao ligar aignigdo e apaga
alguns segundos depois.

- Seficar acesa continuamente, en-
tre em contato o quanto antes com
uma Oficina Autorizada;

- Se piscar, desacelere até desapa-
recer aintermiténcia. Consulte uma
oficina Autorizada assim que possi-
vel.

Consulte o pardgrafo "Recomenda-
¢Oes:controle de poluigdo, econo-
mia de combustivel, condugcdo” na
pdgina > 87.

Luzindicadora do freio de es-
tacionamento e de detecgdo deinci-
dente no circuito de freio

Acende ao ligar aignigcdo e apaga
quando o freio de estacionamento
ndo estd acionado. Caso acenda ao
frear e foracompanhado de um si-
nal sonoro, isso indica um baixo nivel
de fluido no circuito. Como pode ser
perigoso prosseguir a viagem, pare
e entre em contato com uma Oficina
Autorizada.

m Luzindicadora de pré-aqueci-
mento (na versdo flex)

Indica que o combustivel estd sendo
aquecido para melhorar partidaem
diasfrios A partida serd liberada
quando a luzapagar.

Caso aluzindicadora de pré-aqueci-
mento comece a piscar serd neces-
sdrio, para veiculos com chave, vol-
tar a chave para a posigdo inicial e
acionar aignigdio novamente. Para
veiculos com cartdo, pressionar o
botdo Start/Stop. O motor ndo co-
mecard a funcionar comaluzindi-
cadora de pré-aquecimento acesa
ou piscando.

4

Luzindicadorade alertade
ndo utilizacdo dos cintos de segu-
rancadianteiros

Se, dada a partida no motor, o cinto
de seguranga do motorista ou do
passageiro dianteiro (se o banco es-
tiver ocupado) néo estiverem afive-
lados corretamente e o veiculo tiver
atingido, aproximadamente, 20 km/
h, essaluz acenderd no paineleum
bipe serd emitido por dois minutos.

Observacgdo: um objeto colocado
sobre o banco do passageiro poderd
ativar, em certos casos, a luz de avi-
so.

() Luzindicadorade antiblo-
queiodasrodas



LUZES INDICADORAS

Acende aoligar aignigdo e apaga
alguns segundos depois.

Se ndo se apagar apods ligar aigni-
¢do ou caso se acenda em movi-
mento, sinaliza uma falha do siste-
ma de antibloqueio das rodas. O sis-
tema de freios continua assegurado,
porém, como em um veiculo néo
equipado com o sistema ABS.

Consulte, assim que possivel, uma
Oficina Autorizada.

@] Luz indicadora de multifuncdo
(vermelha ou laranja)

Luzindicadora de alertanacor la-
ranja

Acende ao ligar aignigdo e apaga
quando o motor comega a funcio-
nar. Pode acender juntamente com
outras luzes indicadoras no painel
deinstrumentos. E necessdrio uma
paradalogo que possivel emuma
Oficina Autorizada, conduzindo com
moderagdo. A ndo observéncia des-
sarecomendagdo pode implicarem
risco de dano ao veiculo.

Luzindicadora de parada obrigaté-
rianacorvermelha

Acende ao ligar aignigdo e apaga
quando o motor comecga a funcio-
nar. Acende junto com outras luzes
indicadoras e ¢ acompanhada de
um sinal sonoro. Para sua seguran-

¢a,sealuzindicadora se acender,
pare imediatamente conforme as
condicdes de circulacdo. Desligue o
motor e ndo tente dar a partida de
novo. Aconselhe-se em uma Oficina
Autorizada.

Luz de aviso de lembrete so-
bre os cintos de seguranca traseiros

Conforme o veiculo, o aviso de utili-
zagdo dos cintos de segurancga tra-
seiros serd mostrado no painel de
instrumento quando os cintos de se-
guranga forem detectados como
estando afivelados/desafivelados
no momento daignigdo.

Se, apds ligar o motor, o veiculo atin-
giraproximadamente 20Km/h e um
dos cintos traseiros for desafivela-
do, o aviso de utilizagdo ird se acen-
der.

A

Luzindicadorada tampado
bocal de combustivel mal fechada
ou faltante

Se acender durante aignicdo, indica
gue a tampa do bocal de combusti-
vel ndo estd fechada corretamente.

A mensagem «VERIF BOCAL COMB»

é exibida no computador de bordo
acompanhando aluzindicadora

G |

Pode levar algumas viagens de car-
ro para que aluzindicadora seja exi-
bida.

Nesse caso, certifique-se de que a
tampa do bocal de combustivel es-
teja devidamente fechada.

Apds essa certificagdo, o reset (rei-
nicio) pode ser realizado na pdgina
dedicada do computador de bordo.
Utilizando o bot&o 7 de comando do
computador de bordo 2, navegar
atéapagina "RESET BOCAL COMB"
e entdo seqgurar o botdo 7 pressiona-
do por 3 segundos. Apds o reset (rei-

A
nicio), aluzindicadora ea
mensagem "VERIF BOCAL COMB"

desaparecerdo.

Se a tampa do bocal de combustivel
ndo for fechada corretamente, a luz

indicadora @ poderd acender
acompanhada da mensagem «VE-
RIF ANTI-POL» exibida no computa-
dor de bordo. Nesse caso, consulte
uma Oficina Autorizada assim que
possivel.
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COMPUTADOR DE BORDO

Botdo de selegdo/redefinigdio
da exibigio1

Display multifungéo 2

A exibic@o depende do veiculo e do
pais de comercializagdo. Os itens de
¢ O h sé estdodisponivei nas ver-
sdes equipadas com computador de
bordo

Alterne entre as informagdes se-
guintes ao pressionar o botdo 7

a)Hodometro geral;

b)Hoddmetro parcial;
c)Combustivel consumido em litros;
d)Consumo médio de combustivel;

e)Consumo instantdneo de combus-
tivel;

f)Autonomia de abastecimento;
g)Distancia percorrida;
h)Velocidade média.

Reinicializagdo do hodémetro
parcial

Parareiniciar, o visor deve estar se-
lecionado na fungdo “hodémetro
parcial”.

Pressione e segure o botdo 7 até que
o hodémetro sejareinicializado.

Areinicializagdo é automdtica se a
capacidade da meméria é ultrapas-
sada.

Reinicializa¢g@io do computa-
dorde bordo

Para reiniciar, o visor deve estar se-
lecionado em qualquer uma das vi-
sualizagdes do computador de bor-
do.

Pressione e segure o botdo 7 até que
sejareinicializado. Apenas ositens
de ¢ 0 h sdoreinicializados, todos
ao mesmo tempo.

Areinicializagdo é automdtica se a
capacidade de alguma das memori-
as for ultrapassada.

Interpretagdo de alguns valo-
res exibidos apés uma redefi-
ni¢do

Os valores de consumo médio, auto-
nomia e velocidade média sdo cada
vez mais significativos e estdveis &
medida que aumenta a disténcia
percorrida desde a Ultima redefini-
cdo.

Nos primeiros quildémetros apds a re-
definigcdo, vocé constatard que a au-
tonomia aumenta durante a condu-
c¢do.lIsto é devido ao fato desta au-
tonomia levar em conta o consumo
médio realizado desde a redefini-
cdo.

O consumo instant&neo de combus-
tivel pode diminuir quando:

- oveiculo saide uma fase de acele-
racdo;

- omotor atinge a temperatura de
funcionamento (sinalizagdo de par-
tida : motorfrio) ;

- vocé passa de uma circulagdo ur-
bana parauma circulagdo em estra-
da.

As tabelas das pdginas a seguir
mostram exemplos de visualizagdo.
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COMPUTADOR DE BORDO

Exibigdo dasinformagdes

A exibicdo das informagdes descritas a sequir DEPENDE DO EQUIPAMENTO DO VEICULO E DO PAiS DE COMERCIALIZA-

GAO.
Exemplo de exibicéo Interpretacdo da exibicdo selecionada
Hodoémetro total
1234 n
Hodometro parcial
1234, P
"= Combustivel consumido (desde a Ultima redefinigcdo)
oHL
Consumo médio de combustivel (desde a Ultima redefinigdo)
L Valor exibido apds ter percorrido 400 metros. Isso leva em conta a disténcia per-
te.d km/L corrida e o consumo de combustivel desde a Ultima redefinigdo.
= Consumo instantdneo de combustivel
—==km/L
YO Autonomia de abastecimento
190km
"= Distancia percorrida (desde a Ultima redefinigcdo)
SM4 km
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COMPUTADOR DE BORDO

. Velocidade média (desde a Ultima redefinicdo)
! g_é kmfh Valor exibido apds ter percorrido 400 metros

Relégio e temperatura
4ogPm 23T
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RELOGIO E TEMPERATURA EXTERIOR

Visor A

Para acessar atela 2 para ajustar a
hora, pressione o botdo 1.

Aguarde alguns segundos para as
horas e os minutos comegarema
piscar. Agora que estd no modo de
acerto, pressione e segure o botdo 7
paraacertar a hora.

Quando as horas estiverem piscan-
do, pressione repetidamente ou
pressione e segure o botdo 7 para
ajusta-las.
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09 P 23T

Aguarde alguns segundos para os
minutos piscarem. Pressione repeti-
damente ou segure o botdo 7 para
ajustd-los.

Quando vocé termina o gjuste, as
horas e os minutos permanecemem
exibicdo por dois segundos. Apds es-
se tempo, o gjuste estard concluido.
Vocé pode alterar o visor.

Se houverinterrupgéo da

alimentagdo elétrica (ba-

teria desligada, cabo de
alimentagdo cortado...), poderd
ser preciso acertar o relégio.
Recomendamos executar esta
operagdo com o veiculo parado.

Visor B

Veiculos equipados com tela multi-
midiq, sistemas de auxilio @ navega-
cdo, telefones etc.

Consulte o manual especifico da
fungdo, para conhecer as particula-



RELOGIO E TEMPERATURA EXTERIOR

ridades dos veiculos vinculados &
presenca desses equipamentos.

Se houverinterrupgcdo da

alimentagdo elétrica (ba-

teria desligada, cabo de
alimentagdo cortado...), poderd
ser preciso acertar o relégio.
Recomendamos executar esta
operagdo com o veiculo parado.

Indicador de temperatura ex-
terna

Particularidade:

Quando a temperatura externa esti-
ver entre -3 °C e +3 °C, os caracteres
°C piscardo (indica risco de forma-
cdo de gelo na estrada).

Indicador de tempera-
A tura externa
Aformacdo de gelo es-
td relacionadocomo
clima, exposic@o d umidade lo-
cale atemperatura; aindica-
cdo de temperatura exterior
ndo é suficiente por sisé para
detectar gelo.
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SINALIZAGOES SONORAS E LUMINOSAS

Buzina

Pressione a almofada 7 para acio-
nar a buzina.

Sinais luminosos

Para fazer um sinal luminoso, puxe a
haste 3 em sua diregdo.

70 - Conhega seu veiculo

Luzes de adverténcia

Acione ointerruptor 2.

Este dispositivo aciona simultanea-
mente todos os pisca-alerta.

Este sinal sé deve ser utilizadoem
caso de perigo, para avisar os outros
motoristas de que foi obrigado a pa-
raremum local inadequado, ou mes-
mo proibido, ou que estd em condi-
cBes de condugdo ou de circulagdo
particulares.

Luzes indicadoras de diregdo

Manuseie a haste 3 no plano do vo-
lante e no sentido que deseja virar o
mesmo.

Modo impulsional

Durante manobras como, por exem-
plo, a troca de faixa de rolagem, a
rotagdo do volante pode ser insufici-
ente para retornar automaticamen-
te a haste para a posicdo inicial.

Nesse caso, paraindicar a diregdo
mova levemente a haste 3 até a po-
sicdo intermedidria e depois solte-a.
Elaretornard para a posigdo inicial e
aluzindicadora piscard trés vezes.



ILUMINAGOES E SINALIZAGCOES EXTERNAS

Alarme sonoro de faréis ace-
SOS

w
@
o
o
b3

Ao abrir a porta do motorista, um
alarme sonoro dispara se os fdrois
permanecerem acesos apds desli-
gar o motor.

Hd risco de descarga da bateria.

Desligamento

Sl Gire o extremidade da haste 7
até o simbolo ficar na diregdo da
marcagdo 2.

Luz de posigdo (lanterna)

-i:{:E Gire a extremidade da haste 7
até o simbolo ficar na diregdo da
marcagdo 2.

Fardéis baixos

EiD] - .

= Gire a extremidade da haste 7
até o simbolo ficar na diregcdo da
marcacgdo 2.

Faréis altos

E Com os fardis baixos acesos,
empurre a haste 1. Aluzindicadora
no painel de instrumentos acende.
Para retornar & posigdo de fardis
baixos, puxe a haste T na sua dire-
cdo.

Verifique se o equipa-
A mento elétrico estd
funcionando correta-
mente antes de iniciar
uma viagem durante a noite. De
maneira geral, verifique se os
fardis ndio estdio ocultos (sujei-
ra, lama, neve, objetos transpor-
tados etc.).
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REGULAGEM DOS FAROIS

Ccoman-
Estadode carga do A
Motorista com baga-
gens ou (carregamen- 3
to) na massa mdxima
autorizada

A tabela mostra alguns exemplos.
Em todos os casos, ajuste o contro-
le A de acordo com a carga do vei-
culo para que a estrada possa ser
vista e outros motoristas ndo se-
jam ofuscados.

O comando A permite corrigir a altu-
ra dos farodis, em funcdo da carga.

Coman-

Estado de carga do A

Motorista apenas ou
com um passageiro na 0
frente

Motorista com um pas-
sageiro na frente e dois
ou trés passageiros
atrds

Motorista com um pas-
sageiro na frente, trés
passageiros atrase
porta-malas carregado
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LIMPADOR, LAVADOR DO VIDRO DIANTEIRO

Limpador do vidro dianteiro

E Comaignigdo ligada, movaa
haste T em torno do volante (depen-
dendo do veiculo):

A. Varredura lenta.

B. Parado.

C. Varredura intermitente (depen-
dendo do veiculo)

O limpador do vidro dianteiro para
por alguns segundos entre as varre-
duras.

D. Varredura continua lenta.
E. Varredura continua rdpida.

Lavador do vidro dianteiro

Com aignigdo ligada, puxe a
haste 7 em sua diregdo (dependen-
do do veiculo).

Uma agdo breve aciona o lavador do
vidro e provoca também uma varre-
dura do limpador do vidro.

Uma agdo prolongada provoca,
além do lavador do vidro, vdrias var-
reduras até que a haste 7 seja solta.
Quando a haste é solta, o limpador
faz ainda trés varreduras, além de
uma varredura adicional apds al-
guns segundos.

Se vocé desligar aignicdio antes da
parada do limpador do vidro (posi-
c¢do B), a palheta para na posigcdo
em que estiver. Ao voltar aligar aig-
nigdo, desloque simplesmente a
haste 7 & posi¢cdo B paralevar a pa-
lheta & posigdio de parada.

Antes de qualquerin-
! tervengdo no compar-

timento do motor ou
acdio no para-brisas
(lavagem do veiculo, desconge-
lamento, limpeza do para-bri-
sas, etc.) coloque a haste 7 na
posicdo B (parada).

Risco de ferimentos e/ou deteri-
oracgdo.
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LIMPADOR, LAVADOR DO VIDRO DIANTEIRO

- verifique se ndo hd objetos

@ Eficiéncia das palhetas obstruindo o caminho das pa-
dos limpadores lhetas.

Inspecione o estado das

palhetas. Vocé é responsdvel
pela sua manutengdo:

- mantenha-aslimpas:limpe
as palhetas e os vidros regular-
mente com dgua e sabdo;

- ndouseolimpador quando os
vidros estiverem secos;

- afaste-as dos vidros caso
elas ndo sejam usadas por mui-
totempo.

Substitua-as assim que come-
carem a perder eficiéncia:
aproximadamente apds um
ano. Consulte as informagdes
em "Palhetas do limpador”

2 160.

Precaucdes para o uso dos lim-
padores

- Em temperaturas de congela-
mento ou neve, certifique-se de
que as palhetas ndo estejom
presas nos vidros antes de ligar
o limpador (hd orisco de supe-
raquecimento do motor);
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LIMPADOR, LAVADOR, DESEMBACADOR DO VIDRO TRASEIRO

Lavador do vidro traseiro

Antes de utilizar o limpa-

Com aignicdo ligada, gire a dor do vidro traseiro, veri-
extremidade da haste 7 até o simbo- figue se nenhum objeto
lo ficar na direc&o do marcador 2. transportado pode impedir o li-
Ao soltar a extremidade, esta volta & vre funcionamento da palheta.
posigéio de limpador do vidro trasei- Com tempo muito frio, verifique
ro. se a palheta do limpador do vi-

dro n&o estd imobilizada pelo
gelo (risco de aquecimento do
motor).

Inspecione o estado das palhe-
tas. Elas deverdo ser trocadas
quando perderem a eficiéncia.
Limpe regularmente o vidro tra-
seiro.

Limpador do vidro traseiro

Comaignigdo ligada, girea
extremidade da haste 7 até o simbo-
lo ficar na diregdo do marcador 2.

Particularidade

Se o limpador do vidro dianteiro esti-
ver em funcionamento ou tiver sido
desligado hd menos de dois minu-
tos, o limpador do vidro traseiro serd
ativado automaticamente quando a
marcha aré for engatada.

Conhega seu veiculo - 75



LIMPADOR, LAVADOR, DESEMBACADOR DO VIDRO TRASEIRO

Desembagador do vidro tra-
seiro

@ Com o motor funcionando,
pressione atecla 3 (aluzindicadora
acende no painel de instrumentos).
Esta fungdo descongela/desemba-
ca ovidro traseiro.

O funcionamento se interrompe:

- automaticamente, apds um perio-
do definido pelo sistema (a luz indi-
cadora apaga);

- pressionando de novo atecla 3 (a
luzindicadora apaga).

Desembagamento do para-
brisa

Consulte asinformagdes em "Ar
condicionado”, na pdgina 2105
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TANQUE DE COMBUSTIVEL

Capacidade util do tanque

Aprox.38litros.

Para abastecer, consulte o pardgra-
fo “reabastecimento de combusti-
vel”.

Pare o veiculo corretamente (desli-
gue o motor, remova a chave de igni-
cdo e puxe o freio de mdo ou deixe
engatado [19 ou marcharél).

Apds o reabastecimento, verifique o
fechamento da tampa e da porti-
nhola.

Para abrir a portinhola do tanque de
combustivel A, puxe o controle 1.

A tampa dereabaste-
/!\ cimento de combusti-
vel é especifica. Se ti-
ver que substitui-la,
certifique-se de que seja idénti-
ca & original. Consulte uma Ofi-
cina Autorizada.
Nunca manuseie a tampa na
proximidade de uma chama ou
fonte de calor.

Nunca lave a zona de
A reabastecimento com
um dispositivo de alta
pressdo.

Reabastecimento de com-
bustivel

Parareabastecer seu veiculo, retire
achave daignigdo. Insira o bocal to-
talmente antes de ligd-la para en-
cher o tanque de combustivel (risco
de respingos).

Mantenha-a nesta posigdo durante
toda a operacgdo de abastecimento.

A capacidade Util do tanque de
combustivel serd atingida quando
da terceira parada automdtica da
pistola de abastecimento. N&o ultra-
passe este ponto a fim de preservar
o volume de expansdo do tanque e
para evitar vazamentos.

Durante o abastecimento, néo deixe
dgua entrar no tanque. A vdlvula e a
respectiva zona periférica devem
permanecer limpos.
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TANQUE DE COMBUSTIVEL

Para abastecer com
A combustivel, o motor
deve estar desligado:
vocé deve desligaraig-

nigdo.
Risco deincéndio.

Qualidade do combustivel

Versoes Flex (gasolina e dlcool)

Veiculos com o sistema Flex (gasoli-
na e dlcool) podem usar uma mistu-
ra de gasolina e etanol em qualquer
proporgdo (dlcool etilico hidratado
e/ou gasolina sem chumbo).

Versodes a gasolina

Utilize obrigatoriamente gasolina
sem chumbo. O indice de octano
(RON) deve estar em conformidade
com as informagdes mostradas na
portinhola A.

A correta indicacdo de
A combustivel apds o re-
abastecimento ocorre
realizando a operacdo
sem a chave no contato e adici-
onando no minimo 4 litros de
combustivel, sendo a precisdo
de mais ou menos 1 barra indi-
cadora do display.

Use combustivel de al-
A ta qualidade, em con-
formidade com a legis-
lag&o em vigor em ca-
da pais. Ele deve estar em con-

formidade com as especifica-
coes neste manual.

Nd&o acrescente rea-
A gente ao combustivel,
vocé corre orisco de
danificar o motor.
Se vocé deseja adicionarum
aditivo ao combustivel, use um
produto aprovado pelo nosso
Departamento Técnico.
Consulte uma Oficina Autoriza-
da.

E rigorosamente proibi-
A da qualquer interven-

cdo e/ou modificagdo

do sistema de alimen-
tagdo de combustivel (caixas
eletrénicas, cabeamentos, cir-
cuito de combustivel, injetor,
tampas de protecgdo, etc.), por
razdes de seguranga (exceto
quando efetuadas por pessoas
qualificadas da rede autoriza-
da).
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Veiculos Flex (gasolina
e dlcool) :use somente
gasolina tipo C, gasoli-
na premium ou dlcool
etilico hidratado (etanol).
Quando for para fora do pais,
ndo encha o tanque com gasoli-
na com chumbo ou gasolina pu-
ra com octanagem inferior a 95
octanos.




TANQUE DE COMBUSTIVEL

Odor persistente de
A combustivel
No caso de sentirum
odor persistente de
combustivel, pare o veiculo con-
forme as condicdes de circula-
cdo e desligue aignicdo. Ative
as luzes sinalizadoras de adver-
téncia e pega aos ocupantes
que saiam do veiculo e mante-
nham-se afastados da zona de
circulagc@o. Chame uma Oficina
Autorizada.
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RODAGEM, IGNIGAO DE PARTIDA

Até atingir os primeiros 1.000 km,
ndo ultrapasse 130 km/h na troca de
marcha mais elevada ou 3.000 a
3.500rpm.

No entanto, sé apds cerca de 3000
km, seu veiculo ird proporcionar to-
do seu desempenho.

Observacdo : para um veiculo novo
em funcionamento: o nivel do fluido
pode ser superior a marca "MAXI" no
tanque g, depois, cair entre os niveis
"MINI" e "MAXI".|sso ndo apresenta
risco.

Periodicidade das revisdes : consul-
te o documento de manutengdo do
seu veiculo.

(D Frenagem
Algumas pecas novas

(veiculo novo ou peca
substituida) necessitam de um
periodo de rodagem que requer
mais cautela na condugdo. E o
caso das pastilhas de freio, dis-
codefreios,.
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Posigdo « Stop e travamento
dediregdo» St

Para travar o volante, retire a chave
e gire adirecdo até sentir que ela es-
td presa.

Para destravad-lo, gire ligeiramente o
volante e achave.

Posigdo « Acessorios » A

Com aignigdo desligada, na posicdo
A os acessoérios eventuais (radio,
etc.) continuam funcionando.

Posi¢c@io « Marcha» M

Aignicdo estd ligada. Vocé pode co-
locar o motor para funcionar.

Posigdo « Partida» D

Se o motor néo der a partida, vocé
deve girar a chave para trds, antes
de acionar de novo o motor de parti-
da.

Solte achave logo que o motordé a
partida.



PARTIDA, PARADA DO MOTOR

Partida do motor

- Acione o motor de partida sem
acelerar.

- Solte achave tdologo o motordé
a partida.

Ao usar etanol, mantenha a chave
acionada por um periodo de tempo
mais longo ao iniciar. Nesse caso, €
normal ouvir ruidos ao dar partida.

Apds a partida do motor, especial-
mente depois que o veiculo perma-
neceu parado por algumas horas, a
rotacdo de marcha lenta ficard ace-
lerada por alguns minutos. Esse fun-
cionamento € normal e tem como
objetivo reduzir as emissdes de polu-
entes.

Parada do motor

Com o motor em marcha lenta, gire
achave para a posigdo “Stop” St.

Nunca desligue a igni-
A cdodo veiculo antes de

estar totalmente para-

do. Desligar o motor
cancela fungdes de assisténcia
como freios, direcdo etc., e os
dispositivos de seguranga pas-
siva, como airbags, deixam de
funcionar.

Partida do motor quando
abastecido com etanol

Este veiculo é equipado com um sis-
tema automadtico de aquecimento
do combustivel, que funciona quan-
do o veiculo estiver abastecido com
etanol. Este sistema reduz a emis-
sdo de poluentes e elimina a neces-
sidade do reservatério de gasolina
de partida a frio. O tempo de aqueci-
mento depende da porcentagem de
etanol no tanque e da temperatura
do liquido de arrefecimento do mo-
tor.

Aluzindicadora de aquecimento do

combustivel m precisa estar
apagada para que a partida seja au-
torizada. O motor ndo dard a partida
comaluzindicadora de aquecimen-
to acesa ou piscando.

Paradar a partida:

Girar a chave para a posicdo M..

Manter o cdmbio em neutro ou o
pedal daembreagem pressiona-
do até o fundo durante o proces-
so de partida.

Aguardar que aluzindicadora

m se apague.

Girar a chave para a posigdo D..

Soltar a chave logo que o motor
dé a partida.

Se aluzindicadora m comecgara
piscar o motorista deve voltar a cha-
ve a posicdo St e reiniciar o procedi-
mento de partida.
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PARTIDA, PARADA DO MOTOR

Responsabilidade do
A motorista
Ao se afastar do veicu-
lo, nunca deixe dentro
criangas, adultos incapazes ou
animais, mesmo que seja por
pouco tempo. Isso pode colocar
as pessoas em perigo. O motor
ou equipamento (como janelas
elétricas, sistema de travamen-
to de porta etc.) pode ser ativa-
doinvoluntariamente. Além dis-
to, com tempo quente e/ou sol,
atemperaturainterna da cabi-
ne aumenta muito rapidamen-
te.
RISCO DE MORTE OU FERIMEN-
TOS GRAVES
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FUNGAO STOP & START

Seu veiculo pode estar equipado
com esta fungdo.

Este sistema permite reduzir o con-
sumo de combustivel e as emissdes
de gases do efeito estufa. Assim que
é dada a partida no veiculo, o siste-
ma é ativado automaticamente. Em
circulagdo, o sistema desliga o mo-
tor (modo de espera) durante uma
parada do veiculo (congestiona-
mento, parada de trénsito, etc.).

Com o motor em modo
de esperq, os sistemas
de assisténcia de fre-

nagem ndo sdio mais
operacionais.

Condig¢des para o aciona-
mento do modo de espera

Apds superada certa velocidade
desde a Ultima parada, o motor serd
colocado em modo de espera quan-
do:

- acaixa de cdmbio estiver em pon-
tomorto;

e

- o pedaldaembreagem estiver li-
berado

Sealuzindicadora piscar, sig-

nifica que o pedal da embreagem
ndo estd completamente liberado;

e

- avelocidade do veiculo é inferior a
4 km/h.

Aluzindicadora fica acesano

painel de instrumentos, avisando
que o motor estd em modo de espe-
ra.

Os equipamentos do veiculo perma-

necem funcionando durante a para-
da do motor.

Para o reabastecimen-
A to de combustivel, o

motor deve estar desli-

gado (e ndo em modo
de espera para o veiculo equi-
pado com a fungdo Stop &
Start) : vocé DEVE desligar aig-
nicdo > 81
Riscodeincéndio.

Nd&o permita o movi-
A mento do veiculo en-
guanto o motor estiver
em modo de espera (a

luzindicadora estd acesa

no painel de instrumentos).

Antes de sair do veicu-
lo, € obrigatdrio desli-
gar aignigdo girando a
chave para a posicdo
«stop » St.

Saidadomodo de esperado
motor

O motor do veiculo volta a funcionar
quando:

- acaixa de cmbio estiver em pon-
to morto e o pedaldaembreagem
for totalmente pressionado;

ou

- acaixa de cdmbio estiver com
uma marcha engatada e o pedal da
embreagem for totalmente pressio-
nado.
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FUNGAO STOP & START

Impedir o acionamento do
modo de espera do motor

Em certas situagdes, como a trans-
posigcdio de um cruzamento, € possi-
vel manter o motor funcionando,
preparado para arrancar rapida-
mente.

Paraisso, mantenha o pedaldaem-
breagem pressionado

Caso o motor apague ao

arrancar, é possiveldara

partida novamente ao
pressionar totalmente o pedal
daembreagem.

Condigbes que impedemo
modo de espera

Certas condigdes ndo permitem que
o motor entre em modo de esperq,
especialmente quando:

- amarcharéestd engatada;
ou

- ocapd ndoestd travado;

ou

- atemperatura exterior € muito
baixa ou muito alta (inferior a apro-
ximadamente 0 °C ou superiora
aproximadamente 35 °C);
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ou

- abateria ndo estd suficientemen-
te carregada;

ou

- atemperatura do motor € insufici-
ente;

ou

Aluzindicadora -ED aparece no

painel de instrumentos indicando
gue o modo de espera do motor ndo
estd disponivel.

Particularidade de partida automa-
ticado motor

Sob certas condigdes, o motor pode
dar a partida sem intervengdo, para
garantir sua seguranca e conforto.

Isto pode ocorrer especialmente
quando:

- atemperatura exterior € muito
baixa ou muito alta (inferior a apro-
ximadamente 0 °C ou superiora
aproximadamente 35 °C);

- abateria ndo estd suficientemen-
te carregada;

- avelocidade do veiculo estd aci-
ma de 5 km/h (em descida etc.);

- hd acionamentos repetidos no pe-
dal dofreio ou necessidade do siste-
ma de freios;

- em veiculos equipados com caixa
de cmbio manual, o rearranque do
motor poderd ser interrompido se o
pedal daembreagem fora liberado
demasiado rapidamente enquanto
existir uma relagcdo engrenada.

Desative a fungdo Stop
A & Start ao executar
qualquer operagdo no
compartimento do mo-

tor.

Desativagdo, ativagdo da
fungdio

w
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FUNGAO STOP & START

O sistema é ativado automatica-
mente a cada partida do veiculo da-
da por meio da chave (& 81).

Pressione ointerruptor 7 para desa-
tivar a fungdo. A luzindicadora inte-
grada aointerruptor acenderd.

Uma nova pressdo reativa o siste-
ma. A luzindicadora integrada aoin-
terruptor 7 apagard.

Casos particulares

Com o motor em espera, se o moto-
rista abrir o capd, aignicdo serd des-
ligada.

Para reativar o sistema Stop & Start,
assegure-se de que o capd esteja
bem fechado e dé a partida nova-
mente por meio da chave (> 81).

Irregularidades de funciona-
mento

Casoaluzindicadoraintegrada ao
interruptor 7 acender sem que haja
uma desativagdo intencional, o sis-
tema pode estar com alguma falha.

Consulte uma Oficina Autorizada.

Se o motor estiver em
! modo de espera, em
caso de uma emergén-
cia é possivel dar nova

partida no motor pressionando
o pedal da embreagem

Apds o reabastecimento

com qualquer proporgdo

de combustivel, pode ha-
ver impedimento do modo de
esperadurante o periodo de
aprendizagem da injegdo ele-
trénica. Para maiores detalhes.

Com o motor em esperq, é

possivel dar a partida no-

vamente ao pressionar o
interruptor 1.
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PARTICULARIDADES VERSOES GASOLINA E FLEX

Condigdes de funcionamento de seu
veiculo,como:

- circular muito tempo coma luzin-
dicadora de combustivel nareserva
acesa;

- utilizar gasolina com chumbo;

- utilizar aditivos para lubrificantes
ou combustivel ndlo recomendados.

Ouirregularidades de funcionamen-
tocomo:

- sistema deignigco com defeito,
falta de combustivel ou velas desco-
nectadas, provocando falhas de ig-
nicdo ou esticdes durante a condu-
cdo;

- perdade poténcia;

provocam o aguecimento excessivo
do catalisador g, por isto, diminuem
sua eficdcia, podendo ainda provo-
car sua destruicdo ou danos térmi-
cos no veiculo.

Se constatar asirregularidades de
funcionamento descritas anterior-
mente, dirija-se, assim que possivel,
auma Oficina Autorizada para exe-
cutar os reparos necessdrios.

Levar regularmente seu veiculo a
uma Oficina Autorizada, obedecen-
do a periodicidade de manutengdo
prescrita no documento de manu-
tengdo, ajuda a evitar que esses inci-
dentes ocorram.
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Problemas de partida

Para evitar danos ao catalisador,
ndo insista com tentativas de parti-
da (utilizando o motor de partida ou
empurrando/puxando o veiculo),
sem identificar e corrigir a causada
falha.

Ndo insista em dar a partida no mo-
tor e chame uma Oficina Autorizada.

Abastecimento Flex

Apds um abastecimento com mu-
danga de combustivel, de gasolina
para etanol ou vice-versa, conduza o
veiculo poruma disténciade 7 a10
km ou, no minimo, por 10 minutos pa-
ra que o sistemade injecéio de com-
bustivel identifique e se adapte ao
novo combustivel, evitando proble-
mas na partida do motor e perda de
desempenho.

Se o veiculo ficar imobilizado por fal-
ta de combustivel, abastega o veicu-
lo com o mesmo tipo de combustivel
gue havia previaomente no tanque
(gasolina ou etanol).

Caso seja necessdrio abastecer o
veiculo com um combustivel dife-
rente do que havia previaomente no
tanque poderdo ocorrer os proble-
mas citados acima.

Ao abastecer seu veiculo certifique-
se sempre de que a chave estd total-
mente desligada.

Ndo estacione, nem li-
A gue o motor em locais

onde substdncias ou

matérias combustiveis,
como folhas secas ou jornais,
possam entrar em contato com
o sistema de escapamento
quente.
Risco de incéndio.




RECOMENDAGOES

Controle de polui¢do, econo-
mia de combustivel, condu-
cdo

Por concepcgdo (regulagens de ori-
gem, consumo moderado, etc.) o seu
veiculo atende ds normas vigentes
de controle de poluigdo.

Seu veiculo participa ativamente na
reducdo de emissdo de gases polu-
entes e na economia de energia. No
entanto, os niveis de emissdo de ga-
ses poluentes e consumo do veiculo
também dependem de vocé. Asse-
gure a correta manutengdo e uso de
seu veiculo.

Manuteng&o

E importante notar que a ndo obser-
véincia das normas de controle de
poluicdo pode expor vocé a agdio pu-
nitiva das autoridades. Além disso, a
substituicd@io das pecas do motor ou
do sistema de alimentagdo e esca-
pamento, por outras ndio recomen-
dadas pela montadora, pode modifi-
car a conformidade do seu veiculo
asregulamentagdes de controle de
poluigdo.

Mande efetuar em uma Oficina Au-
torizada as regulagens e os contro-
les de seu veiculo, conforme as ins-
trugdes contidas no programa de

manutengdo: esta dispde de todos
OS recursos materiais que permitem
garantir as regulagens originais de
seu veiculo.

Economia de combustivel

Indicador de troca de marcha

Para otimizar o consumo, uma luzin-
dicadora no painel de instrumentos
informa o melhor momento para en-
grenar a marcha superior ou inferi-

or:
|
= mude para a marcha su-

perior;

K2 |
= mude para a marchain-

ferior.

Regulagens do motor

- ignicdo: ndo é necessdria aregu-
lagem.

- velas:as melhores condicdes de
consumo, rendimento e desempe-
nho imp&em uma rigorosa obser-
véncia as especificagdes estabele-
cidas por nossos departamentos de
estudos.

Em caso de substituicdio das velas,
utilize as marcas, tipos e afastamen-
tos especificos ao motor do veiculo.
Paraisto, consulte uma Oficina Au-
torizada.

- marchalenta:ndo é necessdriaa
regulagem.

- filtrode ar: umfiltro sujo diminuio
rendimento. E necessdrio substitui-

lo.

Controle dos gases do escapa-
mento

O sistema de controle dos gases do
escapamento permite detectar irre-
gularidades de funcionamento no
dispositivo de controle de poluigdo
do veiculo. Estas irregularidades po-
dem provocar liberagdes de subs-
téncias nocivas ou danos mecdani-
cos.

@ Estaluzindicadora no painel
deinstrumentos indica eventuais fa-
Ihas no sistema::

Acende ao ligar aignigcdio e apaga
alguns segundos depois.

- Se permanecer acesa, consulte
uma Oficina Autorizada assim que
possivel.

- Se piscar, desacelere até desapa-
recer aintermiténcia. Consulte, as-
sim que possivel, uma Oficina Autori-
zada.

Condugdo

- Aoinvés de aquecer o motorcom
o veiculo parado, dirija sem pressa
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RECOMENDAGOES

até atingir a temperatura normal de
funcionamento.

i
W
+&/' B
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- Acondugdo “esportiva” custa ca-
ro: prefira uma condugdo "modera-
da".

- Freie o menos possivel. Avalie cor-
retamente a distéincia que o separa
de um obstdculo ou curva; muitas
vezes, basta aliviar o acelerador.

- Evite aceleragdes bruscas.

- Nastrocasintermedidrias, ndo au-
mente demais o regime do motor.
Utilize sempre a marcha mais eleva-
da possivel, sem, no entanto, forgcar
o motor.

- Numa subidag, aoinvés de tentar
manter a velocidade, ndo acelere
mais que em terreno plano: de pre-
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feréncia, mantenha a mesma posi-
cdo do pé no acelerador.

- Duplaembreagem e aceleragdo
antes de desligar o motor sdo inUteis
em veiculos modernos.

- Nd&o circule em estradas inunda-
das, se a altura da dgua ultrapassar
abordainferior dos aros das rodas.

Risco na conducdo
A Utilize obrigatoriamen-
te os tapetes adapta-
dos ao veiculo, que se
encaixam aos elementos insta-
lados previamente e verifique
regularmente sua fixagdo. Ndo
sobreponha vdrios tapetes.
Risco de emperramento dos pe-
dais.

Recomendagdes de utilizagdo

~—
=

=
\ g
L)

- Aceletricidade € um "combustivel
em uso constante”. Desligue todos
os dispositivos elétricos que néo s@o
absolutamente necessdrios.

Mas, seguranca acima de tudo, con-
serve as luzes acesas sempre que a
visibilidade exigir (ver e ser visto).

- De preferénciaq, utilize os difusores
de ar. Trafegar com os vidros aber-
tos a 100 km/h aumenta o consumo
de combustivel em até 4 %.

- Nos veiculos equipados com ar
condicionado, € normal observarum
aumento no consumo de combusti-
vel (sobretudo em meio urbano)
quando ele é usado. Em veiculos
equipados com ar-condicionado



RECOMENDAGOES

sem modo automdtico, desligue o
sistema logo que ndo necessite dele.

Recomendacdes parareduzir o con-
sumo e, como consequénciaq, preser-
var o meio ambiente :

Se o veiculo estiver estacionado ao
sol, mantenha os vidros abertos du-
rante alguns minutos para deixar
sair o ar quente, antes de dar a parti-
da.

- Evite completar de combustivel
além do travamento automadtico da
pistola:isso evita que transborde.

- Evite a utilizagdo "porta a porta”
(percursos curtos com paradas pro-
longadas), pois 0 motor nunca che-
ga aalcangar uma temperatura ide-
al de funcionamento.

O conforto térmico

E normal constatar um aumento da
consumacdo de combustivel do vei-
culo ao usar o aquecimento (em par-
ticular em temperaturas exteriores
negativas) ou da climatizagdo.

Pneus

26528
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O aumento de consumo de combus-
tivel pode serdevido a:

- pneus com pressdo insuficiente;
- uso de pneus ndo recomendados.
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MEIO AMBIENTE

Seu veiculo foi concebido para pre-
servar o meio ambiente durante to-
da suavida util : No momento da fa-
bricacdo, durante a utilizagdo e até
mesmo quando termina sua vida
util.

Esse compromisso se traduz-se na
assinatura eco?da Renault.

Fabricagdio

Seu veiculo é produzido em instala-
¢Odes industriais que aplicam avan-
cadas tecnologias para redugdo dos
impactos ambientais relativas aos
habitantes e & natureza (reducdo
dos consumos de dgua e energia,
poluigcdo sonora e visual, emissdes
atmosféricas e aquosas, separacdo
seletiva e valorizagdo de residuos).

Emissdes

O veiculo foi projetado para realizar
menos emissdes de gases de efeito
estufa (CO2) durante a condugdo e,
portanto, consumir menos combus-
tivel.

Além disto, os veiculos estdo equipa-
dos com um sistema de controle de
poluicdo que inclui o catalisador, a
sonda lambda e o filtro de carvéo
ativado (este Ultimo impede a saida
para a atmosfera dos vapores de
gasolina provenientes do tanque).
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Contribua também para pre-
servar o meio ambiente

- As pecas com desgaste e substi-
tuidas no veiculo quando ocorrem
operagdes de manutengdo usuais
(bateriq, filtro de éleo, filtro de ar, ba-
terias, etc.) e asembalagens de dleo
(vazias ou com dleo queimado) de-
vem ser entregues a 6rgdos especi-
alizados no tratamento destes ma-
teriais.

- Oveiculo com muito uso deve ser
entregue em centros certificados, a
fim de assegurar sua reciclagem.

- Em qualquer caso, respeite a legis-
lagdo local.

Reciclagem

Seu veiculo érecicldvel em 85 % e re-
aproveitdvel em 95 %.

Para alcangar estes objetivos, vdri-
as pecas do veiculo foram concebi-
das de modo a permitir a respectiva
reciclagem. As arquiteturas e os ma-
teriais foram particularmente estu-
dados, de modo a facilitar a des-
montagem destes componentes € 0
respectivo tratamento por empre-
sas especializadas.

Com o objetivo de preservar os re-
cursos naturais em termos de maté-
rias-primas, este veiculo integra nu-
merosas pecas em matérias pldsti-

cas recicladas ou matérias renova-
veis (tanto vegetais como animais,
sejam algoddo ou I§, respectiva-
mente).



ALAVANCA DE CAMBIO, FREIO DE ESTACIONAMENTO, DIREGAO ASSISTIDA

Passagemem marcha aré

O veiculo deve estar totalmente pa-
rado. Aguarde alguns segundos an-
tes de engatar amarcha aré.

Puxe o anel de destravamento 2 pa-
racima e engate amarcha aré.
Siga o esquema desenhado no pu-
nho daalavanca 1.

Aluzde marcha aré acende assim
que é engrenada comignigdo liga-
da.

Freio de estacionamento

Paradestravar

Puxe a alavanca 3 ligeiramente pa-
racima, pressione o botdo 4 e desca
aalavanca até o piso.

Se movimentar o veiculo com a ala-
vanca ndio completamente baixada,
aluzindicadora respectiva perma-
necerd acesa no painel de instru-
mentos.

Para travar

Puxe a alavanca 3 para cima e asse-
gure-se de que o veiculo esteja bem
imobilizado.

Diregdo assistida

Seu veiculo pode estar equipado
comdirecdo assistida.

Nunca circule com a bateria fraca.

Com o motor parado ou em caso de
avaria do sistema, sempre € possivel
girar ovolante. A forca a ser exerci-
da, entretanto, serd maior que o usu-
al.

Nunca desligue o mo-
A torem uma descida
nem em movimento, de
maneira geral, pois isso

suprime a assisténcia da dire-
cdo.

Durante a circulagdo, o
A freio de estacionamen-
to deve estar comple-
tamente liberado (luz
indicadora vermelha apagada);
caso contrdrio, existe o risco de
aguecimento excessivo ou
mesmo de deterioragdo.
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ALAVANCA DE CAMBIO, FREIO DE ESTACIONAMENTO, DIREGAO ASSISTIDA

Com o veiculo parado
A ou conforme o grau de

inclinagdo e a carga do
veiculo, pode ser ne-
cessdrio puxar a alavanca do
freio de estacionamento mais
dois dentes e engrenar uma
marcha (19 ou marcha aré).
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DISPOSITIVOS DE ASSISTENCIA E CORREGAO A CONDUGAO

Seu veiculo estd equipado com::

- ABS (antibloqueio de rodas)

- ESP (controle eletrénico de estabi-
lidade);

- HSA (Auxilio de partida em subida)

Estas fungdes constitu-
A em um auxilio suple-
mentar em situagdes
de conducgdo critica,
para adaptar o comportamen-
to do veiculo ao tipo de condu-
cdo.
Entretanto, essas fungdes ndo
podem intervir no lugar do mo-
torista. Elas ndo aumentam os
limites do veiculo nem devem
estimular adirigir em alta velo-
cidade. Em nenhum caso, elas
podem substituir a vigilGncia ou
aresponsabilidade do motoris-
ta ao manobrar o veiculo (o mo-
torista deve sempre estar pron-
to para acidentes repentinos
que podem ocorrer ao dirigir).

ABS (antiblogqueio de rodas)

No momento de uma frenagem in-
tensiva, 0 ABS impede o travamento
dasrodas, otimizando a distdncia de

frenagem e mantendo o controle so-
bre o veiculo. Nessas condigdes, é
possivel evitar obstdculo, inclusive
durante a frenagem. Além disso, es-
te sistema permite otimizar as dis-
tancias de parada, ainda que a ade-
réncia de uma ou de vdrias rodas se-
ja precdria (piso molhado etc.).

Cada ativagdio da fungdo pode ser
sentida por uma vibragéo do pedal
dofreio. O ABS ndo permite, em ne-
nhum caso, aumentar os desempe-
nhos « fisicos » & aderéncia dos
pneus ao solo. As regras de prudén-
cia devem ser obrigatoriamente res-
peitadas (distdncia entre veiculos,
etc.).

Em caso de emergéncia, é

recomenddvel aplicar

pressdo forte e continua
no pedal do freio. N&o é neces-
sdrio agir com pressdes suces-
sivas (bombeamento). O ABS
modula o esforgo aplicado no
sistema de freios.

Irregularidades de funcionamento
- Seem movimento, aluzindicado-

ra () for exibida no painel de ins-

trumentos, a frenagem é sempre as-
segurada;

- Seasluzesindicadoras () e

forem exibidas no painel de

instrumentos, isto indica uma falha
nos dispositivos de frenagem.

Nesse caso, 0 ABS também é desati-
vado.

Consulte uma Oficina Autorizada.

Uma situagdo de tra-
A vagem de emergéncia

reduz significativa-

mente a velocidade do
veiculo. Certifique-se de que es-

sa agdo seja compativel com as
condicdes de trafego.

Controle dindmico de diregdo
ESP com controle de subes-
tergamento e sistema antipa-
tinagem

Controle dindmico de diregéo ESP
(dependendo do veiculo)

Este sistema ajuda a manter a esta-
bilidade do veiculo em situagdes
«criticas » de condugdo (contorno
de um obstdculo, perda de aderén-
ciaemcurvag, etc.).
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DISPOSITIVOS DE ASSISTENCIA E CORREGAO A CONDUGAO

Controle de subesterco

Este sistema otimiza a agdo do ESP
em caso de subestergamento acen-
tuado (perda de aderéncia do trem
dianteiro).

Sistema antipatinagem

Este sistema destina-se alimitara
patinagem das rodas motrizes e
conservar a trajetdria do veiculoem
situagdes de partida, aceleragéo ou
desaceleracgdo.

Principio de funcionamento

O volante possui um sensor que per-
mite ao sistema reconhecer o tipo
de conducgdo escolhido pelo moto-
rista.

Hd outros sensores, distribuidos pelo
veiculo, que permitem avaliar a sua
trajetdriareal.

O sistema compara as informagdes
do motorista sobre a trajetdriareal
do veiculo e corrige a trajetdria se
for necessdrio por meio do controle
do freio de algumas rodas ou da po-
téncia do motor. Se o sistema estiver

a
atuando, aluzindicadora pis-
card no painel de instrumentos.

Anomalia de funcionamento

Quando o sistema detecta uma fa-
Iha operacional, as luzes indicado-

a
ras e seacendeme,
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dependendo do veiculo, a mensa-
gem “Verificar ESP" aparece no pai-
nel de instrumentos. Neste caso, o
controle dindmico de diregcdo ESP
com controle de subestercamento e
sistema antipatinagem sdo desati-
vados.

Consulte uma Oficina Autorizada,
estas luzes indicadoras continuam
sendo exibidos no painel de instru-
mentos apds desligar e ligar um con-
tato.

Auxilio & partida em subida
(HSA)

Esse sistema ajuda vocé a arrancar
em subidas, dependendo dainclina-
c¢do. Ele impede que o veiculo se des-
loque para trds acionando automa-
ticamente os freios quando o moto-
ristaretira o pé do pedal do freio pa-
ra pressionar o pedal do acelerador.

Funcionamento do sistema

O sistema somente funcionasea
alavanca de cdmbio ndio estiverem
ponto morto (posicdo diferente de N
ou P nas caixas de cmbio automd-
ticas) e o veiculo estiver totalmente
parado (pedal do freio pressionado).

O sistema segura o veiculo durante
cerca de 2 segundos. A seguir, os
freios sdo aliviados (o veiculo desliza
em fungdo dainclinagdo).

O sistema de auxilio &
A partidaem inclinacdo
ndo pode impedir total-
mente o veiculo dere-
cuar ou avangar em todas as si-
tuagdes (declives muito ingre-
mes etc.).
O motorista pode, em qualquer
caso, acionar o pedal do freio g,
desta forma, impedir que o vei-
culorecue.
O sistema de auxilio & partida
em subida ndio deve ser utiliza-
do para parar o veiculo durante
muito tempo ; para isso utilize o
pedal do freio.
Esta fungdo ndo foi concebida
para imobilizar o veiculo de mo-
do permanente.
Se necessdrio, utilize o pedal do
freio para parar o veiculo.
O motorista deve ter especial
atencgdo ao dirigir sobre superfi-
cies escorregadias ou de baixa
aderéncia.
Risco de ferimentos graves.




CAMERA DE MARCHA A RE

Se a exibicdo tempordria da tela
preta persistir, consulte uma oficina
autorizada.

Funcionamento

Dependendo do veiculo, ao engatar
amarchaaré (e poraté cercadeb
segundos apds trocar para outra
marcha), a cdmera T mostra uma
imagem dos arredores da traseira
do veiculo na tela de toque 2, acom-
panhada de um medidor fixo.

Particularidade:

- verifique se a cdmera de marcha a
ré ndo estd obstruida (sujeira, lama,
neve etc.);

- dependendo do veiculo, algumas
configuragdes podem ser ajustadas
a partir da tela de toque 2. Consulte
o manual do equipamento.

Problemas de funcionamento

Ao engatar a marcharé, se o siste-
ma detectar uma falha operacional,
uma tela preta serd exibida tempo-
rariamente na tela multimidia 2.

Isso pode ser causado por uma falha
tempordria que afeta a cdmeraou a
tela (clareza, imagem fixa, comuni-
cagdoretardada etc.).

Esta fungdo € uma aju-
/!\ da complementar. Por
isto, em nenhum caso,
o sistema pode substi-
tuir a atencdo e a responsabili-
dade do motorista.
O motorista deve sempre estar
atento aos acontecimentos
inesperados que podem se
apresentar durante a condu-
cdo: verifique se ndo hd obstd-
culos méveis (tais como crian-
¢as, um animal, um carrinho de
crianga, bicicleta...) ou um obs-
tdculo pequeno ou fino demais
(pedra de tamanho médio, esta-
ca muito fina...) durante a ma-
nobra.
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CAMERA DE MARCHA A RE
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Areafixa 3

O medidor fixo 3 possui marcas de
cores A, B e C queindicam a distan-
ciaatrdsdoveiculo:

- A (vermelho) cerca de 30 centime-
trosdo veiculo;

- B (amarelo) cerca de 70 centime-
tros do veiculo;

- C (verde) cercade 150 centimetros
doveiculo;

Esta drea permanece fixa e indicaa
trajetéria do veiculo em fungdo do
alinhamento das rodas.

96 - Condugdo

Atelarepresentauma

imagem invertida.

As dreas (modvel e fixa)
s@io uma representacdo proje-
tadaem solo plano; estainfor-
macdo deve serignorada quan-
do se sobrepde a um objeto ver-
tical ou colocado no solo.

Os objetos que sdo exibidos na
borda da tela podem aparecer
deformados.

Em caso de luminosidade ex-
cessiva (neve, veiculo ao sol,
etc.),aimagem captada pela
cdmera pode sofrer interferén-
cia.




SISTEMA DE CONTROLE DA PRESSAO DOS PNEUS
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Principio de funcionamento

Este sistema detecta a perda de
pressdo em um dos pneus medindo
avelocidade daroda durante a con-
ducdo.

No caso de pressdo insuficiente (es-
vaziamento, furo etc.), a luzindica-

I
dora 1 acende paraalertaro
motorista.

Condicoes de funcionamento

E preciso reiniciar o sistema com
uma pressdo de enchimento igual &
que consta na etiqueta de pressdo
de enchimento do pneu. Caso con-
trdrio, haverdrisco de aviso ndo con-
fidvelem caso de uma perdade
pressdo significativa > 131.

Nas situagdes a seqguir, hdriscode o
sistema ser acionado tardiamente
ou ndo funcionar corretamente:

- sistema ndo reiniciado apds ope-
racdo de enchimento ou qualquer
operagdo nasrodas;

- sistemareiniciado incorretamen-
te: pressdes de pneus diferentes
das pressdes recomendadas;

- alteragdo significativa na carga
ou na distribuicdo da cargaemum
doslados do veiculo;

- conducgdo esportiva com forte
aceleragdo;

- conducgdo em superficie com neve
ou escorregadia;

- condugdio com correntes de neve;
- instalagdo de um Unico pneu no-
Vo;

- uso de pneus ndo aprovados pela
rede.

Reinicializacdo do valor de referén-
cia da pressdo dos pneus

Deve ser efetuada:

- apds cada operagdo de enchi-
mento ou reajuste da pressdo de um
dos pneus;

- quando a pressdo de referéncia
dos pneus precisar ser alterada pa-
ra ser adaptada as condigdes de
uso (em vazio, em cargaq, diregdio em
estradaetc.);

- apds trocarumaroda;

- apods usar o kitde enchimento de
pneus;
- apdsorodiziode pneus.

Deve ser feita sempre apds verifica-
cdo afrio das pressdes de enchi-
mento dos quatro pneus.

As pressdes de enchimento devem
corresponder ao uso corrente do
veiculo (emvazio,em carga, diregdo
em estradaq, etc.).

Procedimento dereinicializacao

Comaignicdo ligada, veiculo para-
do:

- pressione brevemente e repetida-
mente o botdo 3 para selecionara
funcéo "PRESSAO PNEU TPW" exibi-
da no painel de instrumentos 2 ;
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SISTEMA DE CONTROLE DA PRESSAO DOS PNEUS

- pressione e mantenha (cercade 4
segundos) o botdo 3 para proceder
ainicializagdo. Intermitente durante
cerca de cinco segundos, seguido de
uma exibigdo constante da mensa-
gem “"PRESSAO PNEU TPW", o que in-
dica que a solicitagdo de reiniciali-
zagdo para o valor dereferéncia de
pressdo do pneu foi considerada.

Areinicializagdo é efetuada apds al-
guns minutos de condugdo.

Visor
Encher os pneus

Lo |
Aluzindicadora se acende

(nGo pisca).

Issoindica que pelo menos um pneu
estd vazio ou furado.

Em caso de pneu vazio,encha o
pneu em questdo.

Em caso de furo, troque o pneu ou
consulte uma Oficina Autorizada.
Verifique e reajuste a pressdo dos
quatro pneus afrio e inicie a reinicia-
lizagcdo do valor de referéncia de
pressdo do pneu.

|
Aluzindicadora apaga apds

iniciar areinicializagdo do valor de
referéncia de pressd@o do pneu.
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Para sua seguranga, se
! aluzindicadora
1M%%Y se acender,
pare de imediato de acordo

com as condigdes de circula-
cdo.

Reinicializacdo dareposicdo da
pressdo dos pneus

Aluzindicadora pisca por al-

guns segundos e depois fica acesa.

Isso indica que é a solicitagdo para
reinicializar o valor de referéncia da
pressdo do pneu deve ser novamen-
te lancada.

Sistema indisponivel

Aluzindicadora pisca por al-

guns segundos e depois fica acesa.

Indica que o veiculo estd equipado
comum estepe que € menor que as
outras quatro rodas e que estd ins-
talado no veiculo.

Sistema a verificar

Aluzindicadora pisca durante
alguns segundos e depois fica acesa

acompanhada da luzindicadora la-

ranja @]

Elas indicam anomalia no sistema.
Consulte uma Oficina Autorizada.

A perdarepentinade

pressdo de um pneu (rom-

pimento de um pneu, etc.)
pode ndo ser detectada pelo
sistema.

Recalibre a pressdo dos pneus.

E preciso regular as pressées a frio
(consulte a etiqueta situada no can-
to da porta do motorista).

Caso a verificagdo das pressdes ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, é necessdrio acrescentar as
pressées recomendadasde 0,2a 0,3
bar (3 psi).

Nunca esvazie um pneu quente.

Apds cada operagdo de enchimento
ouregulagem da pressdéo do pneu,
inicie areinicializagdo do valor de re-
feréncia de press@o do pneu.

Substituicdo de rodas/pneus

Somente use equipamento aprova-
do pelarede da marca, sendo o sis-
tema corre risco de ser ativado tar-



SISTEMA DE CONTROLE DA PRESSAO DOS PNEUS

diamente ou ndo funcionar correta-
mente 9 143.

Apods cada operagdio de troca de ro-
da/pnevy, regule a pressdo do pneu e
efetue areinicializacéo do valorde
referéncia de press@o do pneu.

Estepe

Se equipado no veiculo, regule a
pressdo do pneu e inicie a reiniciali-
zagdo do valor de referéncia de
pressdo do pneu.
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DIFUSORES DE AR, SAIDAS DE AR

Saidasdear

1 Difusor de ar |ateral esquerdo

2 Friso de ar para desembaga-
mento do para-brisa

3 Difusores de ar centrais

100 - Seu conforto

ST080

4 Difusor de ar lateral direito
5 Painel de comando

6 Saida de aquecimento para os
pés dos ocupantes dianteiros



DIFUSORES DE AR, SAIDAS DE AR

Difusores de ar centrais

Difusores de ar laterais

o
g
uwy

M ®
Para ajustar o fluxo de ar, mova o

Para abrir, pressione a saida de ven- cursor 9 ou 10 para cima, para baixo

tilagdo (ponto 7) até a abertura de- e paraos lados, até a abertura dese-

sejada. jada.

Para fechar, pressione a saida de Para fechar, mova o cursor 9 todo

ventilagdo (ponto 8) até fechar. para aesquerda e o cursor 10 todo

Para alterar adirecéo do fluxo de ar, paraadireita.

gire a saida de ventilagdo até a posi-

cdio desejada.

Ndo introduza nada no
/!\ circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo, para eliminarum
mau odor, etc.).

Risco de degradacdooudein-
céndio.
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Visual
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AQUECIMENTO, VENTILAGAO, AR CONDICIONADO

Comandos

A presenca de comandos depende
do equipamento instalado no veicu-
lo.

1. Regulagem da temperaturadoar.

2. Ligar ou desligar o ar condiciona-
do (conforme a versdo do veiculo).

3. Regulagem da velocidade de ven-
tilagdo.

4. Reparticdodoar.

5. Ativagdo do modo isolamento da
cabine/reciclagemdoar.

Informacdes e recomendacdes de
uso: consulte o pardgrafo Ar condi-
cionado:informagdes e recomen-
dacdes de utilizagéo 9 105.".

Regulagem da temperatura
doar

Gire ocomando 7 em fungé&o da tem-
peratura desejada. Quanto mais o
cursor estiver na zona vermelha,
mais a temperatura serd elevada.

Regulagem da velocidade de
ventilagdo.

Gire ocomando 3 de 0 para 4. Quan-
to mais para a direita estiver o co-
mando, maior é aentrada de ar na
cabine.

Se vocé desejar fechar totalmente a
entrada e desligar o sistema, colo-
que o comando 3 em 0 e mova o co-

mando 5 para a posicdo Q:)Eo!.

O sistema estd parado: a velocida-
de de ventilagdo do ar na cabine é
nula, com o veiculo parado. No en-
tanto, vocé ainda pode sentirum le-
ve fluxo de ar com o veiculo em mo-
vimento.

A utilizagdo prolongada
dareciclagemdo ar na

posicdo ¢oEo! pode

provocar o embagamento dos
vidros laterais e do para-brisq,
além de odores devidos ao ar
ndo renovado na cabine.

- isolar-se do ambiente externo (cir-
culagd@io em zonas poluidas, etc.);
- atingir com mais eficiéncia a tem-
peratura desejada no habitdculo.

Desembagamento rdpido

- Gireocomando T até a posigdo
mdxima do fluxo de ar aquecido

- Gireocomando 3 até a posigdo 4
de velocidade mdxima

- Gireocomando 4 para a posi¢cdo

\7%

- Para maior eficiéncia no desem-
bacamento, leve o comando § para

\A
a posicdio (6—0!.

O uso do ar condicionado permite
acelerar o desembagamento.

Ativagdo do modo isolamen-
to da cabine/reciclagem do
ar

Mova o comando 5 para a posigdo
(’t.: !
OO0,

Nestas condigdes, o ar da cabine é
reciclado sem admissdo do ar exter-
no.

Areciclagem do ar permite:

(D A utilizagdo prolongada
dareciclagemde ar pode
provocar o embagamen-
to do para-brisqg, e provocar
desconforto devido ao ar ndo
renovado na cabine.
Portanto, é recomendado per-
mitir que o ar externo entre, mo-
vendo o comando 5 para a di-
reita, quando areciclagem do
ar ndo for mais necessdria.
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AQUECIMENTO, VENTILAGAO, AR CONDICIONADO

Repartigdo do ar na cabine

Gire ocomando 4 para escolher a
reparticdo do ar na cabine.

o
O fluxo de ar é dirigido aos di-
fusores de ar do painel de bordo.

>

adll O fluxo de ar & dirigido aos di-
fusores de ar do painel de bordo e
aos pés dos ocupantes dianteiros.

[ ]
O fluxo de ar é dirigido princi-
palmente aos pés dos ocupantes di-
anteiros e aos difusores de ar do pai-
nelde bordo.

Para dirigir o fluxo de ar apenas aos
pés, feche os difusores de ar do pai-
nelde bordo.
o Ofl 8 dirigi

uxo de ar é dirigido a todos
os difusores de ar, desembacadores
dos vidros laterais dianteiros, frisos
de desembacamento do para-brisa
e aos pés dos ocupantes dianteiros.

@ O fluxo de ar é dirigido aos fri-
sos de desembacamento do para-
brisa e aos vidros laterais
dianteiros.
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Funcionamento ou parada do
ar condicionado

(conforme versdo do veiculo).

O botdo 2 permite ativar (luzindica-
dora acesa) e desativar (luzindica-
dora apagada) o ar-condicionado.

A ativagdo ndo pode ser efetuada se
o comando 3 for posicionado em 0.

A utilizacdo do ar condicionado per-
mite:

- baixar a temperatura no interior
da cabine;

- desembagar rapidamente os vi-
dros.

O ar condicionado ndo funciona
quando a temperatura externa é
muito baixa.

O funcionamentodo ar

condicionado provoca

um aumento do consumo
de combustivel (desligue quan-
do ndo for mais necessdario).




AR CONDICIONADO

Informagdes e recomenda-
¢bes de utilizagdio

Consumo

Com o ar condicionado em funcio-
namento, € normal constatar um au-
mento no consumo de combustivel
(sobretudo em meio urbano).

Recomendacdes parareduzir o con-
sumo e, como consequéncia, preser-
var o meio ambiente

Circule com os difusores de ar aber-
tos e os vidros fechados.

Se o veiculo estiver estacionado ao
sol, mantenha os vidros abertos du-
rante alguns minutos para deixar
sair o ar quente.

Manutengdo

Consulte o documento de manuten-
cdio de seu veiculo para conhecer as
periodicidades de verificagdo.

Irregularidades de funciona-
mento

De um modo geral,em casodeirre-
gularidade de funcionamento, con-
sulte uma Oficina Autorizada.

- Perdade eficdcia no nivel de des-

congelamento, desembacamento
ou ar condicionado.

Isto pode ser proveniente da sujeira
do cartucho do filtro da cabine.

- Faltade producdo de ar frio.

Verifique o posicionamento correto
dos comandos e o bom estado dos
fusiveis. Sendo desligue o sistema.

Presenga de dgua sob o veiculo.

Apds o uso prolongado do ar condi-
cionado, € normal o aparecimento
de dgua sob o veiculo proveniente
da condensagdo.

Ndo abra o circuitode
fluidorefrigerante.

Pois é perigoso aos
olhos e a pele.

Nd&o introduza nada no
A circuito de ventilagdo
do veiculo (por exem-
plo,em caso de mau
odor etc.).

Risco de degradacdo oudein-
céndio.

@ Use o ar condicionado re-
gularmente, mesmo em
tempo frio, ligando-o pelo
mMenos uma vez por més por
aproximadamente 5 minutos.
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VIDROS

Levantadores de vidros ma-
nuais

Dependendo do veiculo, gire a mani-
vela 7 para baixar ou subir o vidro
atéaalturadesejada.
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Comandos de levantadores
de vidros elétricos

Interruptores do painel de bordo

Pressione a parte inferior do inter-
ruptor 2 ou 3 para baixar o vidroou a
parte superior do interruptor 2 ou 3
para levantar até a altura desejada.

2. paraolado do condutor.
3. para o lado do passageiro.

Responsabilidade do
/!\ motorista

Em caso de emperra-
mento, pressione ime-
diatamente o interruptor cor-
respondente parainverter o
sentido de movimento do vidro.
Ao se afastar do veiculo, nunca
deixe achave deignigdo noin-
terior do veiculo nem criangas
(ou animais), ainda que seja por
pouco tempo. De fato, poderi-
am colocar em risco a si prépri-
OS € a outras pessodas, acionan-
do, por exemplo, o motor ou
equipamentos (como levanta-
dores de vidro) ou ainda o siste-
ma de travamento das portas.

Evite apoiar objetos
! num vidro entreaberto:

risco de danificar o le-
vantador de vidro.




ILUMINAGAO INTERNA

Luzdeteto

(Conforme versdo do veiculo).

- Pressione ointerruptor 7 para a
posicdo A para acender aluz.

- Pressione ointerruptor 7 para a
posicdo B para que a luzacenda au-
tomaticamente. Ela e ativada quan-
douma porta se abre e desativada
quando as portas sdo fechadas
adequadamente;

- Pressione ointerruptor 7 para a
posicdo C para apagar a luz.
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PARA-SOL

Para-sol motorista

‘n‘% — p

Abaixe o para-sol T em diregdo ao
para-brisa ou desencaixe-o e o des-
loque em direcdo o vidro lateral.
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Para-sol passageiro

Abaixe o para-sol 2 em diregdo ao
para-brisa ou desencaixe-o e o des-
loque em diregdo o vidro lateral.



ARRUMAGOES NA CABINE

Porta-objetos nas portas 2 Tomada 4

Porta-luvas

. Conforme o veiculo, pode teruma
Puxe a alga 7 para abrir o porta-lu- Porta-objetos no console cen- tomada para acessérios ou uma to-
vas. tral 3 mada (C) de carregamento.
Atomada para acessorios e forneci-

da para conectar acessorios apro-

A N&o coloque objetos vados pelo nosso departamento
H duros, pesados ou pon- técnico.

tiagudos que ultrapas-
sem o espago disponi-
vel ou fiqguem em md posigdo,
nas disposicoes « abertas », de
modo que possam ser projeta-
dos sobre os ocupantes, em ca-
so de curva, frenagem brusca
ou colisdo.
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ARRUMAGOES NA CABINE

Conexdes auxiliares 5

Conecte apenas aces-
A sdrios com uma potén-
ciamdxima de 120 W
(12v).
Nd&o use extensodes, vdrios so-
quetes de acessodrios ou adap-
tadores.

Risco de incéndio.
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BANCO TRASEIRO

Pararebater o encosto

Mantenha os cintos de seguranga
afivelados.

Segure as fitas B e € em ambas as
extremidades do encosto, puxe-as
para cima ao mesmo tempo e abai-
Xe 0 encosto para posicdo A.

O assento ndo pode ser rebatido.
Mantenha-o em sua posigdo original
e deixe que o encosto desga normal-
mente sobre ele.

Reposicionamento do encos-
to
Levante o encosto e empurre-o para

a posicdo vertical até ficar fixo nos
dois lados.

@ Deixe o encosto, natural-
mente e sem forgar, girar
em torno do seu eixo de
rotacd@o, acompanhando sua
descida até o assento.

Aorecolocar o encosto
A no lugar, assegure-se
do seu travamento cor-
reto.
Em caso de utilizacdo de capas
de bancos, assegure-se de que
estas ndo impedem o trava-
mento correto do encosto.
Verifique a posi¢do correta dos
cintos de seguranca.
Apods cada manuseio do banco
traseiro, verifique se os cintos
de seguranca traseiros estdo
bem posicionados e funcionam
corretamente.
Nd&o permita que pessoas sen-
tem-se na drea do porta-malas
ou na segunda fila de bancos
quando estiverem rebatidos. O
uso dessas dreas por passagei-
ros semretengoes adequadas
pode causar ferimentos graves
em caso de acidente ou parada
brusca.
Prenda todas as bagagens ade-
quadamente para que fiquem
firmes no lugar. Ndo coloque
bagagens acima do encosto.
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BANCO TRASEIRO

Ao mover o encosto, tome cui-
dado para ndo raspar ou danifi-
car os cintos de seguranga.
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APOIOS DE CABEGA TRASEIROS

Posigdo de ajuste dos apoios
Para regular a altura dos decabegaAeB

apoiosde cabeca AeB

Para subir os apoios de cabeca
Puxe o apoio de cabega para cima
atéaalturadesejada.

Para baixar os apoios de cabeca

Pressione o botdo 7 e movimente o
apoio de cabeca até a altura deseja-
da usando os entalhes marcados
nos orificios.

A posicdo totalmente abaixada dos
apoios de cabeca A e B é apenas
para uma posicdo de ajuste. Ndo de-
ve ser utilizada quando um passa-
geiro estiver sentado.

Para retirar os apoios de ca-
becaAeB

Pressione o botdo 7 elevante o
apoio de cabeca até soltar.

Para reposicionar os apoios
decabegaAeB

Introduza as hastes nos orificios do
apoio de cabeca do banco traseiro,
com aranhura na posigdo 1, e baixe
o apoio de cabega até a posigcdo de-
sejada. Verifique se ele estd bem
travado.
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APOIOS DE CABEGCA TRASEIROS

O apoiode cabeca é
A um elemento de segu-

ranca; utilize em todos
os deslocamentos e
posicione corretamente: a par-
te superior do apoio de cabeca
deve ficar o mais préximo possi-
vel da parte superior da cabeca.
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PORTA-MALAS

Pressione o botdo 2.

Comando elétrico Pressione o botdo 7 e levante a tam-
| — _ pa do porta-malas. /
’ g Por fora

Pressione o botdio 3 ou pressione o
botdo 4 por aproximadamente 2 se-
gundos.

Pressione o botdo T e levante a tam-
pa do porta-malas.

42299

k=1

@
o
-

37572

Pordentro
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PORTA-MALAS

Ao acessar o porta-
A malas e manipular sua
respectiva tampa,
atengdo a exposigdo
aorisco de lesdes provocadas
pela fechadura mecénica 5.
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TRANSPORTE DE OBJETOS NO PORTA-MALAS

Sempre coloque os objetos a serem transportados de modo que os maiores fiquem apoiados con-
tra:

B

- os encostos do banco traseiro, que é a situagdo normal de transporte (exemplo A); 7-40&3

- os bancos dianteiros quando os encostos traseiros sdo rebatidos (exemplo B). Consulte o pard- P JM g
grafo "Banco traseiro: funcionalidade” na pdagina 2 111. B ¥

Sempre coloque os objetos mais pesados diretamente sobre o piso.

Coloque sempre os objetos de modo que os mais pesados fiquem apoiados contra o encosto do
banco traseiro.

Sempre coloque os objetos mais pesados diretamente sobre o piso. A carga deve ser colocada de modo
A que nenhum dos objetos possa ser projetado para a frente, sobre os ocupantes, em caso de uma frenagem
brusca.
Prenda os cintos de seguranga dos assentos traseiros, mesmo que ndo tenham ocupantes.
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TRANSPORTE DE OBJETOS

Reboque, barras de teto

42301

Reboque:

Ndo € permitida a instalagdo de um
reboque.
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Barras de teto
Este acessoério (quando

>

equipado) é de uso me-
ramente estético. Ne-
nhum peso pode ser carregado
no teto.

Risco de lesdes graves.

Montagem pés-venda
/!\ de acessorios
Se desejar instalar
acessoérios no veiculo:
entre em contato com uma Ofi-
cina Autorizada. Além disto, pa-
ra garantir o bom funcionamen-
to do seu veiculo e evitar quais-
quer riscos que afetem sua se-
guranga, recomendamos utili-
zar acessorios especificos,
adaptados ao seu veiculo e que
tenham garantia exclusiva do
fabricante.
Se vocé deseja utilizaruma bar-
ra antirroubo, fixe-a apenas no
pedal do freio.




EQUIPAMENTO MULTIMIDIA

Utilizacéo do telefone
! celular

Lembramos a necessi-
dade derespeitaralle-
gislagdo em vigor sobre a utili-
zagdo deste tipo de aparelhos.

A presenca, localizagdo e operagdo
destes equipamentos podem variar
dependendo da versdo do veiculo e
do equipamento multimidia.

1. Comando sob o volante;

2. Conexoes auxiliares;

3. Rdadio ou sistema multimidia;
4. Microfone.

5. Tomada para acessorios ou to- Em veiculos equipados com sistema

mada (C) de carregamento. mUltimI’diG, use o microfone 4

6. Alto-falantes dianteiros e trasei- Em ve|c.ulos eqmpgdos comumra-.

ros. dio, o microfone é integrado ao equi-
pamento.
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EQUIPAMENTO MULTIMIDIA

@ Para saber como funcio-
nam : consulte o manual
do equipamento.

Ainda que ndo esteja equipado com
um sistema de dudio, seu veiculo dis-
pde de um espacgo para instalagdo
derddio 3.

Parainstalar um equipamento, con-
sulte uma Oficina Autorizada.
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@ - Em quaisquer dos ca-
sos, € importante seguir
asinstrugdes de montagem do
fabricante do equipamento.
- Ascaracteristicas dos supor-
tes e dos cabeamentos (dispo-
niveis na rede autorizada) vari-
am em funcdo do nivel de equi-
pamento do seu veiculo e do ti-
po de rdadio. Entre em contato
com sua Oficina Autorizada pa-
ra obter o nuUmero de pega cor-
reto.
- Qualquer intervengdo no cir-
cuito elétrico do veiculo ou do
radio deve ser executada so-
mente em uma Oficina Autori-
zada: se o sistema for conecta-
dodeformaincorreta, poderd
provocar a deterioragdo dains-
talagdo elétrica e/ou das par-
tesaelaligadas;




Para abrir, puxe a haste 1.

Destravamento

Para destravar, empurre ligeiramen-
te alingueta do capd 2 no sentido
daseta A paraliberar o gancho 3.

Abertura

Levante o cap6; desprenda a vareta
4 e coloque-a no orificio para man-
ter ocapd aberto.

Fechamento

Para voltar afechd-lo, retire a vareta
4 do orificio e coloque-a em seu en-
caixe ; abaixe-o até uma altura de 30
cm acima da posigdo de fechamen-

to e solte-o. Eleird se fechar pela
acdio de seu proprio peso.

Evite se apoiar no
capod :risco de fecha-
mento involuntdrio.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disso, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar.

Risco de ferimentos.

Em caso de colisdo,
A mesmo que leve, con-
tra a grade frontalou o
capb, mande verificar,
assim que possivel, o sistema

de travamento do capd em uma
Oficina Autorizada.
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CcAPO

A

No momento das inter-
vengodes no capd, asse-
gure-se de que a haste
do limpador de vidros

esteja na posigcdo de parada.
Risco de ferimentos.

A

Assegure o travamen-
to correto do capd.
Assegure-se de que na-
daimpeca o pontode

fixagdo do travamento (casca-
Iho, pano, etc.).

A

dio.

Apos qualquer inter-
vengdo no comparti-
mento do motor, certi-
fique-se de que ndo es-

queceu nada (pano, ferramen-
tas, etc.).

De fato, estes podem danificar
O Motor ou provocar um incén-
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NiVEL DE OLEO DO MOTOR

Enchimento, reabastecimen-
to

Os motores consomem dleo para lu-
brificacdo e refrigeracdo das pecas
moveis e é normal ter que realizar
acréscimos de éleo para comple-
mentar o nivel, entre uma revisdo e
outra.

No entanto, se apds o periodo de
amaciamento os acréscimos de
6leo forem superiores a 0,5 litros a
cada 1.000 km, consulte uma Oficina
Autorizada.

Periodicidade: verifique regular-
mente o nivel do éleo, principalmen-
te antes de iniciar uma viagem mais
longa, para ndo correr oriscode da-
nificar o motor.

@ Em caso de descida anor-
mal ou repentina do nivel
do déleo, consulte uma Ofi-

cina Autorizada.

Afim de evitar respingos,

recomendamos utilizar

um funil ao efetuaro en-
chimento /reabastecimento de
dleo.

Leitura do nivel de 6leo

1.0 12v ; N i
- Desaperte o bujdo-vareta 7;
- Retire avareta 2 e limpe-acom
um pano limpo e que ndo solte fia-
pos;
- Insira o bujdéio-vareta 7 e aperte to-
talmente o bujdo;
- Retire avareta 2 novamente;

- verifique o nivel : nunca deve estar
acima do mdximo A nem abaixo do
minimo B.

Depois de ler o nivel, insira novamen-
te a vareta e aperte totalmente o
bujdo.

37566

Esvaziamento do mo-
A tor:se vocé realizar o
esvaziomento com o
motor quente, tenha

cuidado para ndo se queimar
com o dleo.
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NiVEL DE OLEO DO MOTOR

Antes de realizar qual-
A quer agdo no comparti-
mento do motor, desli-
gue aignigdo (consulte
asinformagdes em “Partida/

parada do motor” na pdgina
> 81).

Enchimento/Abastecimento

10 12V A e

O veiculo deve estar em solo hori-
zontal, com o motor parado e frio
(por exemplo, antes da primeira par-
tida do dia).

- Desaperteobujdo 7;
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- Restabeleca o nivel (parainforma-

c¢do, a capacidade entre as marcas No momento das inter-
minimo e mdximo da vareta 2 é de ! vengdes perto do mo-
aproximadamente 0,81); tor, proceda com cui-

- aguarde cerca de 20 minutos para
permitir que o éleo escorra;
- verifique o nivel do dleo com a va-

dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

reta 2 (tal como foi indicado anteri- do motor pode entrar em funci-
ormente). onamento a qualquer instante.
ApOs ler o nivel, aperte totalmente o O simbolo m no comparti-

bujdo-vareta. ) .
) mento do motor o ajudard a

Troca de 6leo do motor lermlerele
L. Risco de ferimentos.
Periodicidade : Consulte o docu-

mento de manutencdo de seu veicu-

lo.

) . Nd&o deixe o motor fun-
Capacidade de esvaziamento /!\ e nds fuim el Fas
Consulte o documento de manuten- chado:os gases do es-
¢do de seu veiculo ou uma Oficina capamento s&o toxi-
Autorizada cos.

Verifique sempre o nivel de éleo do

motor com o auxilio da varetaq, pelo
meétodo explicado anteriormente
(nunca deve estar abaixo do nivel
minimo)

Qualidade do 6leo de motor

Consulte o documento de manuten-
cdio de seu veiculo.



NiVEL DE OLEO DO MOTOR

Ultrapassagem do ni-
A vel méaximo de 6leo do
motor
Em nenhuma circuns-
tancia o nivel mdximo de enchi-
mento deve ser ultrapassado:
isso pode danificar o motor e o
catalisador.
A leitura do nivel sé deve serre-
alizada com a vareta, conforme
foiindicado anteriormente. Se o
nivel mdaximo for ultrapassado,
ndo dé a partida no motor de
seu veiculo e chame uma Ofici-
na Autorizada.
Reabastecimento: atengdo no
momento de fazer enchimentos
para ndo derramar dleo sobre
as pecas do motor (risco de in-
céndio). Ndo se esqueca de fe-
char corretamente o bujdo ; ca-
so contrdrio, pode haver risco
de incéndio provocado por pro-
jecdo de dleo sobre as pecas
quentes do motor.
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NIiVEIS

Fluido de freios

Deve ser verificado com frequéncia
e sempre que sinta uma diferenca,
ainda que ligeira, na eficdcia do sis-
temade frenagem.

A verificagdo do nivel é efetuada
com o motor parado e em piso hori-
zontal.

Nivel

Normalmente, o nivel baixa d medi-
da que as pastilhas dos freios se
desgastam, mas nunca deve estar
abaixo da marcade alerta « MIN »
indicada no bocal do fluido de freios
1.

Reabastecimento
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Sempre que intervencdes sejam fei-
tas no circuito hidrdulico, o fluido de-
ve ser substituido por um especialis-
ta. Utilize somente fluidos aprova-
dos pelos servigos técnicoseem
embalagem lacrada.

Trocado fluido de freio, periodicida-
de, qualidade

Consulte o documento de manun-
tengdo de seu veiculo.

Entre em contato com
A uma Oficina Autoriza-
daimediatamente em
caso de descida anor-

mal ou repetida do nivel do flui-
do defreios.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.

O simbolo m no comparti-
mento do motor o ajudard a
lembrar.

Risco de ferimentos.




NIVEIS

Com o motor parado e em solo hori-
zontal, o nivel a frio deve se situar
entre as marcas « MIN » e « MAX »in-
dicadas noreservatdrio 3.

Através da tampa 2, complete o ni-
vel afrio antes que atinja a marca
«MIN ».

Periodicidade de verificacdo do ni-
vel

Verifique regularmente o nivel do li-
quido derefrigeracdo (a faltade li-
quido de refrigeragdio pode provo-
car graves danos no motor).

Se for necessdrio completar o nivel,
utilize apenas produtos homologa-
dos pelos servigos técnicos, que ga-
rantem:

- protecdo anticongelante;
- protegdo contra corrosdo do cir-
cuito derefrigeragdo.

Observacgdo : para um veiculo novo
em funcionamento: o nivel do fluido
pode ser superior a marca "MAXI" no
tanque g, depois, cair entre os niveis
"MINI" e "MAXI".|sso ndo apresenta
risco.

Periodicidade de substituicéo

Consulte o documento de manuten-
cdo do seu veiculo.

Quando o motor estiver
! quente, ndo facainter-
vengodes no circuito de

refrigeracdo.
Risco de queimaduras.

@ Em caso de descida anor-
mal ou repetida do nivel
do liquido derefrigeracdo,
consulte uma Oficina Autoriza-
da.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer

instante.O simbolo m no
compartimento do motor o aju-
dard alembrar.

Risco de ferimentos.

Reservatério do lavador do
para-brisa

Enchimento

Com o motor parado, abra a tampa
4.Enchaoreservatério até vero li-
quido e volte afechar a tampa.

Liquido: Produto lavador de vidros
(produto anticongelante no inverno).
Jatos: Pararegular aaltura dos ja-

tos do lavador do para-brisa, utilize
uma agulha ou ferramenta similar.

Filtros

A substituicdo dos elementos fil-
trantes (filtro de ar, filtro da cabine
etc.) deve ser feita durante as opera-
¢des de manutengdo do seu veiculo.
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Periodicidade de substituicéo dos
filtros: consulte o documento de
manutengdo do seu veiculo.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer

instante.O simbolo m no
compartimento do motor o aju-
dard alembrar.

Risco de ferimentos.
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Abateria T néo requer manutengdo.
Né&o abra nem adicione liquidos de
qualquer tipo.

Manuseie a bateria
A com precaugdo, pois
contém dcido sulfurico
que ndo deve entrar
em contato com os olhosou a
pele.Seisto ocorrer, lave a zona
atingida com dgua abundante
e, se necessdrio, consulte um
médico.
Mantenha todos os elementos
da baterialonge de chamas ou
qualquer ponto incandescente :
risco de explosdo.

Ao realizar interven-
A cOes perto do motor, le-
ve em conta que o mes-
mo pode estar quente.
Além disso, o ventilador do mo-

tor pode comegar a funcionar a
qualguer momento.O simbolo

m no compartimento do
motor o ajudard alembrar.
Riscos de ferimentos.

A carga da sua bateria pode dimi-
nuir principalmente se utilizar o seu
veiculo:

- em pequenos trajetos;

- emcirculagdo urbana;

- quando a temperatura baixar;

- apos utilizagdo prolongada, com o
motor parado, de elementos que
consomem energia (radio...).

Substituigcdo da bateria

Devido & complexidade dessa ope-
racdo, € aconselhdvel que seja feita
em uma Oficina Autorizada.

Fixe o cabo positivo
A (vermelho) ao terminal
positivo da bateria car-
regada (identificada
pelo sinal de + no invélucro da
bateria.
Fixe o cabo terra (preto) ao ter-
minal negativo da bateria car-
regada (identificada pelo sinal
de - noinvdlucro da bateria.
O ndo cumprimento desses cui-
dados pode causar danos aos
elementos do veiculo.
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BATERIA

Etiqueta A

Siga asinstrugdes fornecidas coma
bateria:

- 2 Proibida a chama viva e proibido
fumar;

- 3 Protegdo obrigatdéria dos olhos;
- 4 Manter as criangas afastadas;

- 5 Materiais explosivos;

6 Consulte o manual;

7 Materiais corrosivos.
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PRESSOES DE ENCHIMENTO DE PNEUS

Etiqueta A

", I

A pressdo do pneu € indicada na eti-
queta A situada, dependendo do
veiculo, na tampa do tanque de
combustivel ou na porta do motoris-
ta

As pressdes de enchimento devem
ser verificadas com pneus frios.

Caso a verificacdo das pressdes ndo
possa ser efetuada com os pneus
frios, é necessdrio aumentar as
pressodes indicadas de 0,2 a 0,3 bar
(3 PSI). Jamais esvazie um pneu
quente.

m [ ©
©

B. :dimensdo dos pneus que equi-
pam o veiculo.

37551

C. :pressd@ode enchimentodos
pneus dianteiros, para circulagdo fo-
radarodovia.

D. :pressd@o de enchimento dos
pneus traseiros, para circulagdo fo-
ra darodovia.

E. :press@ode enchimento dos
pneus dianteiros, para circulagdo
em rodovia.

F. :pressdo de enchimento dos
pneus traseiros, para circulagdo em

Observacdo especial
para veiculos com car-

rodovia.
A
ga total (peso mdaximo

autorizado em carga) e
veiculos rebocando um trailer:
é preciso limitar a velocidade
maxima a 100 km/h e aumentar
a pressdodo pneuem 0,2 bar.
Risco de explosdo.
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PRESSOES DE ENCHIMENTO DE PNEUS

Para sua seguranca e
A emrespeito alei:caso
seja necessdrio substi-
tuir, somente pneus da
mesma marca, tamanho, tipo e
perfil devem ser usados no mes-
mo eixo. Eles precisam ter ca-
pacidade de carga e classifica-
cdode velocidade pelo menos
iguais as dos pneus originais ou
corresponder aos recomenda-
dos por uma Oficina Autoriza-
da.
Ainobservancia a essas instru-
cdes pode arriscar a sua segu-
ranca e afetar a adequagdo do
veiculo para trafegar em estra-
das.
Risco de perda de controle do
veiculo.
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MANUTENGAO DA CARROCERIA

Um veiculo bem cuidado permite
conservd-lo durante mais tempo.
Assim é recomendado cuidar regu-
larmente do exterior do veiculo.

Seu veiculo é beneficiado por técni-
cas anticorrosdo de alto desempe-
nho. No entanto, é submetido & agdo
de diversos parédmetros.

Agentes atmosféricos corrosivos

- poluicdo atmosférica (cidades e
zonas industriais),

- salinidade da atmosfera (zonas
maritimas, sobretudo em tempo
quente),

- condigdes climdticas sazonais e
higrométricas (sal espalhado pelas
ruas noinverno, dgua de lavagem de
ruas, etc.).

Arranhodes acidentais
Acdes abrasivas

Poeiras atmosféricas, areia, lama,
cascalhos atirados por outros veicu-
los, etc.

Um minimo de precaugdes € impos-
to e que permite evitar certos riscos.

O que sedeve fazer

Lavar frequentemente o veiculo,
com o motor parado, com xampus
selecionados por nossa assisténcia
técnica (nunca produtos abrasivos).
Lavar antes com excessivo jato:

- produtos resinosos caidos das dr-
vores e contaminagdo industrial ;

- alama, nos para-lamas e na parte
inferior da carroceria, onde forma
pastas Umidas;

- excrementos de aves que produ-
zem uma reacdo quimica com a pin-
tura produzindo umardpida acéo
descolorante, podendo até provo-
car adescoloracdo da pintura;

E obrigatério lavarimediatamente o
veiculo para eliminar estas man-
chas, pois é impossivel fazer desa-
parecé-las por um simples polimen-
to;

- osal, sobretudo nos para-lamas e
na superficie inferior da carroceriq,
apos circularemregides onde foram
espalhados produtos ou residuos
quimicos.

Remova os detritos vegetais (resi-
nas, membranas etc.) do veiculo re-
gularmente.

Respeite a legislacdo local sobre la-
vagem de veiculos (por exemplo,
ndo lavar o veiculo na via publica).

Mantenha certa distéincia de outros
veiculos quando trafegar em estra-
das com cascalho, para evitar dani-
ficar a pintura.

Providencie rapidamente os reto-
gues em arranhdes na pintura, para
evitar a propagacdo da corrosdo.

Seu veiculo tem o beneficio da ga-
rantia anticorrosdo. Ndo deixe de fa-
zer visitas periddicas a sua Oficina
Autorizada. Consulte o documento
de manutencgdo do veiculo.

Caso seja necessdrio limpar os com-
ponentes mecdnicos, dobradicas
etc., é obrigatdrio proteger de novo
comuma pulverizagdo de produtos
homologados por nosso departa-
mento técnico.

Selecionamos produtos

de manutengdo que po-

dem ser encontrados nas
concessiondrias da marca.

O que ndo deve ser feito
Lavar o veiculo ao sol ou com tempe-
raturas negativas.

Removerlama ou sal raspando, sem
umidificagdo prévia.

Deixar acumular sujeira no exterior.

Deixar aumentar a ferrugem a partir
de pequenos arranhdes acidentais.
Tirar manchas com solventes ndo
selecionados por nossa assisténcia
técnica e que possam atacar a pin-
tura.
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MANUTENGAO DA CARROCERIA

Circular sobre neve e lama sem la-
var o veiculo, particularmente os pa-
ra-lamas e a parte inferior da carro-
ceria.

Desengordurar ou lim-
par usando um equipa-
mento de limpeza de
alta pressdo ou pulve-
rizar produtos néo ho-
mologados pelo nosso
departamento técni-
co:

- componentes mecdanicos (por
exemplo, compartimento do motor);
- soboveiculo;

- pecas com dobradicas (por exem-
plo, parte interna das portas);

- pecas externas pldsticas pintadas
(por exemplo, para-choques).

Isto pode provocar riscos de oxida-
¢do ou mau funcionamento.

Particularidade dos veiculos
com pintura fosca

Este tipo de pintura requer certas
precaucdes.
O que sedeve fazer:

Lavar o veiculo com dgua abundan-
te e @ mdo, com um pano Mmacio, es-
ponja macia, etc.

O que ndodeve ser feito
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Usar produtos a base de cera (poli-
mento);

Esfregar de modointenso;
Lavar o veiculo em lavadorderolo;

Lavar o veiculocom uma lavadora
de alta pressdo;

Colar adesivos sobre a pintura (risco
de marcagdo).

Lavar o veiculocom
uma lavadora de alta
pressdo.

Passagem sob um pértico de
lavagem

Retorne a haste do limpador do pa-
ra-brisa para a posigdo de estacio-
namento. Verifique a fixagcdo dos
equipamentos externos, fardis adici-
onais, retrovisores e fixe com fita
adesiva as escovas dos limpadores
devidro.

Se o veiculo estiver equipado com
chicote de antena do rddio, retire-o.
Lembre-se deretirar afita adesiva e

repor o chicote da antena, apds ter-
minar a lavagem.

Limpeza dos faréis

Os fardis estdo equipados com “len-
tes" de pldstico, utilize um pano ma-
cioou algodd&o. Se isto ndo for sufici-

ente, umedeca ligeiramente um pa-
no macio ou algoddo com dgua e sa-
bdo, e a seqguir lave por completo.

Termine alimpeza, secando com
cuidado com um pano macio.

Nado utilize produtos de limpeza de
alta presséo que contenham dlcool
ou ferramentas (por exemplo, uma
espatula).



MANUTENGAO DAS GUARNIGOES INTERNAS

Um veiculo bem cuidado permite
conservd-lo durante mais tempo.
Assim é recomendado cuidar regu-
larmente do interior do veiculo.

Uma mancha sempre deve ser tra-
tadarapidamente.

Qualquer que seja a origem da man-
cha, utilize uma solugdo de dgua fria
(ou morna) com sabdo natural.

O emprego de detergentes (liquidos
paraloucaq, produtos em po, produ-
tos a base de dlcool, etc.) é total-
mente proibido.

Utilize um pano macio.
Enxdgue e tire o excesso de dgua.

Vidros de instrumentos

(ex.: painel de instrumentos, reldgio,
visor de temperatura externa, visor
do rddio, tela multimidia ou multifun-
cional etc.)

Utilize um pano macio (ou algodd&o).

Seisso ndo for suficiente, passe um
pano macio (ou algoddo) ligeira-
mente umedecido em dgua com sa-
bd&o e, em seguidq, limpe com outro
pano macio ou algoddo umido.

Finalize a limpeza com cuidado com
UM pano seco e macio.

Naéo utilize produtos que contenham
dlcool ou aerossdis na drea.

Cintos de seguranga

Devem ser conservados sempre lim-
pos.

Utilize os produtos selecionados por
nossa assisténcia técnica (oficina
autorizada) ou dgua morna com sa-
bd&o aplicadacom uma esponja e, a
seguir, seque com um pano.

O emprego de detergentes ou pro-
dutos quimicos é proibido.

Téxteis (bancos, guarnigdo de
portas, etc.)

Aspire regularmente os téxteis.
Mancha liquida

Utilize uma solugdo de dgua e sa-
bdo.

Absorva ou enxugue ligeiramente
(nunca esfregue) com ajudade um
pano macio, lave e absorva o exce-
dente.

Mancha sélida ou pastosa

Remova imediatamente e com cui-
dado o excedente de material sélido
ou pastoso com uma espdtula (da
borda para o centro, para evitar es-
palhar a mancha).

Limpe conforme indicado para uma
mancha liquida.

Particularidade de bombons, gomas
de mascar

Coloque um cubo de gelo sobre a
mancha para cristalizar e proceda a
seguir conforme indicado para uma
mancha sdlida.

(D Para qualquer recomen-
dagdo de manutengdoin-

terna e/ou deresultado
ndo satisfatdério, consulte uma
Oficina Autorizada.

Desmontar/ montar nova-
mente os equipamentos imé-
veis montados originalmente
no velculo

Se tiver que retirar os equipamentos
fixos para limpar a cabine (por
exemplo, os tapetes), verifique se
sempre os coloca de novo correta-
mente e no lado certo (os tapetes do
motorista devem ser colocados no
lado do motoristaq, etc.) e se os fixa
utilizando elementos fornecidos
com o equipamento (por exemplo,
tapetes do motorista sempre devem
ser fixados com a ajuda dos elemen-
tos de fixagdo pré-instalados).

Em todo o caso,com o veiculo para-
do, verifique se nada impede a con-
dugdo (obstdculo no curso dos pe-
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MANUTENGAO DAS GUARNIGOES INTERNAS

dais, calcanhar preso no tapete
etc.).

O que ndo deve ser feito

Colocar objetos, como desodoriza-
dores, difusores de perfume etc. na
altura dos difusores de ar, j& que po-
dem danificar.

Utilizar um equipa-
mento de alta pressdo
ou pulverizadores den-
tro do compartimento
do passageiros.

Sem cuidados de utilizagdo, estes
aparelhos poderiam, entre outras si-
tuacgodes, prejudicar o bom funciona-
mento de componentes elétricos e
eletrénicos presentes no veiculo.
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ESTEPE

Estepe Cuidado quando for re- Se o estepe for guarda-
A tirar ou colocar o este- A do durante muitos
pe, pois ele é pesado e anos, pega a um técni-
pode cair bruscamen- co verificar se continua
te. adequado e pode ser utilizado
sem perigo.

Veiculo equipado com um este-
pe menor que as outras quatro
rodas:

- Nunca monte mais de um es-
tepe no mesmo veiculo.

- Umavez que aroda furada é
maior que o estepe, a altura da
carroceria ao solo passa a ser
menor.

- Substitua assim que possivel
o estepe poruma rodaidéntica
a original.

- Durante o uso, que deve ser
tempordrio, a velocidade de cir-

Estd situado no porta-malas.
Para acessar:

- Abra o porta-malas;
- Levanteotapete 7;
- Retireomacaco 2;

- Afrouxe o parafuso de suporte do culagdo n&o deve ultrapassar a
estepe 3; velocidade indicada na etique-
- Retireoestepe 4; ta situada naroda.

- Amontagem do estepe pode
modificar o comportamento
habitual do veiculo. Evite acele-
racoes e desaceleracoes brus-
cas e reduza a velocidade ao vi-
rar.
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ESTEPE

- Setiver que utilizar correntes
de neve, monte o estepe no eixo
traseiro e verifique as pressoes
de enchimento.
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FERRAMENTAS, CALOTAS

Contraia corretamente 0 macaco,

Ferramentas Nunca deixe ferramen- antes de colocar de voltaem seu
A tas soltas no veiculo: alojamento..

elas podem se soltar Pino auxiliar de montagem 4

em caso de frenagem. O pino auxiliar de montagem 4 é for-
Apéds a utilizagdo, guarde as fer- necido no parafuso de suporte do
ramentas nos respectivos luga- estepe.
res:caso contrdrio, hdrisco de Este pino ajuda asegurararodaea
ferimento. manté-la no lugar durante a remo-
O macaco se destina & troca de ¢do de todos os parafusos.

rodas. Ele nunca deverd ser usa-
do para outros tipos de reparo
ou para ter acesso A parte de
baixo do veiculo.

Encontram-se no porta-malas.
Chavederoda7

Permite bloquear e desbloquear os
parafusos de roda.

A chave de roda pode ser encontra-
da na lateral esquerda do porta-ma-
las ou junto ao macaco no centro do
estepe, dependendo da versdo do
veiculo.

Chavede calota 2

Permite desencaixar a calota daro-
da.

Calota 5

Retire com a chave de calora 2 in-
Macaco 3 troduzindo a chave no orificio da vdl-
vula 6.
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FERRAMENTAS, CALOTAS

Pararecolocar, oriente emrelagdo &
vdlvula 6. Pressione os ganchos de
fixagdo, comegando pelolado da
vdlvula A, depois B e C e termine no
lado oposoto ao da vdlvula D.

@ Verifique se o estepe ou o
pneu furado estdo posici-

onados e presos correta-
mente. Assegure-se de que o ta-
pete de porta-malas esteja cor-
retamente colocado no seu res-
pectivo local.

140 - Recomendagdes prdticas



TROCA DE RODA

42308

Ative o pisca-alerta.
A Estacione o veiculoem
lugar afastado da cir-
culagdo, em piso plano,
firme, e que ndo deslize (se ne-
cessdrio, coloque um suporte ri-
gido embaixo do macaco).
Puxe o freio de estacionamento
e engrene uma marcha (primei-
ra ou marcha are).
Peca aos ocupantes que saiam
do veiculo e se mantenham
afastados da zona de circula-
cdo.

Retirar aroda

Use achave deroda 7 para afrouxar
os parafusos da roda, segurando a
chave firmemente e aplicando forca
para desparafusd-los.

Retire completamente um dos para-
fusos daroda e parafuse no lugaro
pino auxiliar de montagem A (forne-
cido no parafuso de suporte do este-
pe). Esse pino ajuda a segurar aroda
e amanté-la no lugar durante are-
mocgdo/colocacdo de todos os para-
fusos.

Para evitar acidentes
! ou danos ao veiculo,
abraomacaco atéa

roda a ser substituida
ficar, no mdéximo, a 3 cm do solo.

42065

Coloque o macaco 2 sob a carroce-
ria, alinhado com a marca de fixa-
cdo 3 mais préxima da roda a subs-
tituir.

Comece abrindo o macaco 2 manu-
almente, para assentar convenien-
temente a base. Assegure-se que o
macaco estd na posi¢cdo corretaq,
conforme a figura.
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TROCA DE RODA

Passe a chave de roda completa-
mente pelo orificiodomacaco 2 e
aperte-o até o pneu ficar alto o sufi-
ciente.

Retire completamente os dois para-
fusos restantes e aroda.

Colocararoda

=

/'/

Coloque o estepe ou arodarepara-

da alinhando um dos orificios com o
pino auxiliar de montagem A do cu-
bo/disco.

Segure os parafusos deroda e a ca-
lota em uma mdo, coloque e prenda
a calotaem linha com o pino e colo-
que os dois parafusos de roda nos
orificios restantes.
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A calota ndo deve ser
montada no estepe.

Se estacionar ao lado
! davia de circulagdo,

Verifique se aroda estd suficiente-
mente presa de modo que a retirada
do pino ndio faga com que aroda
saia do cubo/disco.

Remova o pino e substitua-o pelo
parafuso restante. Recoloque o pino
no parafuso de suporte do estepe,
exercendo leve pressdo.

Utilize a chave de roda para apertar
os parafusos da roda uniformemen-
te. Baixe o macaco utilizando a cha-
ve de roda até que o veiculo ndio es-
teja mais apoiado por ele.

Aperte firmemente os parafusos da
roda.

Coloque o pneu substituido no espa-
code armazenamento do estepe e
prenda-o utilizando o parafuso de fi-
xagdo fornecido.

Coloque achave de roda e o maca-
co na bolsa.

vocé deve alertar os
outros motoristas so-
bre a presenca de seu veiculo
comum tridingulo de sinaliza-
c¢do ou com outros dispositivos
exigidos pela legislagdo local
do pais em que se encontra.




PNEUS

Seguran¢a de pneus - rodas

Os pneus, sendo o Unico meio de
contato entre o veiculo e a estrada,
devem ser mantidos em bom esta-
do.

Devem ser observadas obrigatoria-
mente as normas locais previstas no
cdodigo de transito.

Manutengéo dos pneus

Os pneus devem estar em bom esta-
do e os sulcos devem apresentar
uma profundidade satisfatéria. Os
pneus homologados pelos nossos
servigos técnicos incluem indicado-
res de desgaste T constituidos por
ressaltos incorporados aos sulcos
do pneu.

Assim que o relevo dos sulcos seja
desgastado até o nivel das saliénci-
as indicadoras, estas tornam-se visi-
veis 2. Assim é necessdrio substituir
os pneus, ja que a profundidade dos
sulcos é de aproximadamente 1,6
mm, o que significa mé aderéncia
em estradas molhadas.

Um veiculo sobrecarregado, longos
percursos em rodovia, condigdes ex-
tremas de calor e condugdo fre-
quente em estradas precdrias, con-
tribuem para a deterioragdo mais

rdpida dos pneus e influem na segu-
ranga.

Pressdes de enchimento

w
=
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E importante observar as pressdes
dos pneus (incluindo a do estepe).
Devem ser verificadas, em média,
uma vez por més e antes de viagens
longas (consulte a etiqueta colada
na portinhola do tanque de combus-
tivel ou no canto da porta do moto-
rista).

As pressdes devem ser verificadas a
frio:ndo leve em conta pressdes al-
tas que possam ser atingidas com
temperatura elevada ou apds per-
curso realizado em alta velocidade.

Caso a verificagdo das pressdes ndo
possa ser realizada com os pneus
frios, é necessdrio acrescentar as
pressoées indicadas entre 0,2e 0,3
bars.

Nunca esvazie um pneu quente.

Pressées insuficientes
A provocam o desgaste

prematuro € o aqueci-

mento anormal dos
pneus, com todas as con-

sequéncias de seguranga que
possam decorrer disso:

- md aderéncia na estrada,
- risco de estouro ou descola-
gem da banda de rodagem.

A pressdo dos pneus depende-
rd da carga e da velocidade de
utilizagdo do veiculo. As pres-
soes devem ser ajustadas em
fungdo das condigdes de utili-
zagdo (consulte a etiqueta cola-
da na portinhola do tanque de
combustivel ou no canto da por-
ta do motorista).
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PNEUS

da pode prejudicar a
estanqueidade do
pneu e ocasionar perdas de
pressdo.

aperte totalmente.

Substituigdo de rodas/pneus

Uma tampa de vdlvula
ausente ou mal aperta-

Adquira sempre tampas de vdl-
vulas idénticas ds originais e as

Rodizio de pneus

Esta prdtica ndo € recomendada.

Estepe

Consulte o pardgrafo “Troca de ro-

da"2>141.
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Para sua seguranga e
/!\ paracumpriralei:
quando for necessdrio
substituir, € recomen-
dado montar em seu veiculoum
jogo de pneus da mesma mar-
ca, dimensdo, tipo e estrutura
NO Mesmo €ixo.
Eles precisam ter capacidade
de carga e classificacdo de ve-
locidade pelo menos iguais as
dos pneus originais ou corres-
ponder aos recomendados por
uma Oficina Autorizada.
Ainobservancia a essas instru-
cdes pode arriscar a sua segu-
ranca e afetar d adequagdo do
veiculo para trafegar em estra-
das.
Risco de perda de controle do
veiculo.

Pneus de « neve »oude «bor-
rachatérmica »

Recomendamos montar as quatro
rodas do veiculo com a mesma qua-

lidade de pneus, a fim de preservar a

mdxima capacidade de aderéncia.

Atencdo: estes pneus se compor-
tam as vezes com um sentido de cir-
culacdo eumindice de velocidade
maxima que pode ser inferior & velo-
cidade mdaxima que seu veiculo po-
de atingir.

E proibido montar cor-
A rentes de neve apenas

nas rodas traseiras.

A montagem de cor-
rentes de neve sé € possivel em
pneus de dimensdes idénticas
as dos pneus originais de seu
veiculo. As rodas podem ser
montadas com correntes, se fo-
rem utilizadas correntes especi-
ficas. Consulte uma Oficina Au-
torizada.

@ Em quaisquer dos casos,
consulte uma Oficina Au-

torizada, que saberdre-
comendar a escolha dos equi-
pamentos que melhor se adap-
tam ao seu veiculo.




PNEUS

Se estacionar ao lado
A davia de circulagdo,
vocé deve alertar os
outros motoristas so-
bre a presenca de seu veiculo
com um tringulo de sinaliza-
¢do ou com outros dispositivos
exigidos pela legislacdo local
do pais em que se encontra.

Osincidentes de con-
A ducdio, como « toques
no meio fio », podem
causar danos nos
pneus e nos aros das rodas, as-
sim como provocar desalinha-
mento no trem dianteiro ou tra-
seiro.
Neste caso, mande verificar seu
estado numa Oficina Autoriza-
da.

Veiculo equipado com siste-
ma de monitoramento de
pressdo dos pneus

No caso de enchimento insuficiente
(furo, baixa pressdo, etc.), a luizindi-

cadora acende g, dependen-
do do veiculo,a mensagem “CALIB
PNEU E TPW" & exibida no paniel de
instrumentos.
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FAROIS DIANTEIROS

Substituicdio de ldmpadas

57744

Vocé pode substituir as [dmpadas
descritas a seguir. No entanto, reco-
mendamos mandar efetuar esta
substituicdo em uma Oficina Autori-
zada, se o manuseio parecer dificil.

As ldmpadas estdo sob
pressdo e podem es-
tourar durante a subs-

tituigdo.
Risco de ferimentos.
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Fardis baixos e fardis altos

57077

Remova a tampa de protegdo;
Extraia o conectordalédmpada 2;
Extraia a mola 3 e solte a lGmpada.
Tipode lampada:

Fardis baixos - H7

Fardis altos - H1

Nunca toque no vidro da lampada.
Segure pela base.

Observe a posicdo correta da lam-
pada antes de retirar para colocd-la
corretamente.

Apds trocar alédmpada, reposicione
atampa corretamente.

Luzindicadora de diregdio

Conforme o veiculo, gire o suporte
dalampada 7 eretire-a do farol.

Tipode lampada: PY2IW.

Tenha cuidado ao
substituir lGmpadas.
Alterar sua posigdo po-

de resultar em falha do
seu funcionamento.

Conforme a legislacdo lo-

cal ou por precaucdo, ob-

tenha numa Oficina Auto-
rizada uma caixa de emergén-
ciaocomum jogodelédmpadase
outro de fusiveis.

No momento das inter-
A vengoes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador

do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.




FAROIS DIANTEIROS

Luz diurna e de posigdo LED 4

i\

Consulte uma Oficina Autorizada.

Qualquer intervengdo
A (ou modificagdo) no cir-
cuito elétrico deve ser
realizada em uma Ofi-
cina Autorizada, pois umal liga-
cdoincorreta pode provocar a
deterioragdo dainstalagdo elé-
trica (cabeamento, componen-
tes, em particular o alternador)
e, além disto, dispde das pecas
necessdrias as adaptagoes.
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LUZES TRASEIRAS

Substituicdio de ldmpadas

Lanterna de posigdo/freio, luzin-
dicadorade diregdo e luzde
marchadaré

57105

Retire os parafusos T e desencaixe o
bloco das lanternas traseiras por fo-
ra.

Tenha cuidado ao
! substituir lGmpadas.
Alterar sua posigdo po-

deresultarem falha do
seu funcionamento.

Conforme a legislacédo lo-

cal ou por precaugdo, ob-

tenha numa Oficina Auto-
rizadauma caixa de emergén-
ciacomum jogodeldmpadase
outro de fusiveis.
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57106

Lanterna com luz de posicéo tipo
LED

Gire o suporte daldmpada 2 ou 3 ou
4 eretire-a.

Indicador de diregcdo 2
Tipode lampada: PY21W.
Luzde marchaaré 3
Tipode lampada: W16W.
Lanternas de freio 4

Tipode lampada: W16W.

(D Para substituir a luz de po-
sicdo tipo LED: consulte
uma Oficina Autorizada.

57746

Lanterna com luz de posicdo com
lampada.

Gire o suporte da lédmpada 5 ou 6 ou
7eretire-a.

Lanternade freio e posi¢cdo 5
Tipode lampada: P21/5W.
Indicador de direcéo 6
Tipode lampada: PY21W.
Luzdemarchaaré 7




LUZES TRASEIRAS
Tipodelampada: P21W.

Terceiraluzde freio 5

Alédmpadadaterceiraluz de freio 5
pode ser acessada pelo porta-ma-
las.

Libere a cobertura daldmpada des-
lizando-a para baixo.

Gire o porta-lampadas 6 um quarto
de voltg, desencaixe e retire a lam-
pada.

Tipode lampada: W16W.

Remontagem

Para montar novamente, proceda
com cuidado no sentido inverso, pa-
ra ndo danificar o cabeamento.

As lGmpadas estdo sob
/!\ pressdo e podem es-
tourar durante a subs-
tituicdo.
Risco de ferimentos.

Luzde placa do velculo7

Desencaixe aldmpada 7 pressio-
nando a lingueta 8 usando, por
exemplo,uma chave de fenda.
Retire a tampa para acessar a lédm-
pada.

Tipode lampada: W5W.

Tenha cuidado ao
! substituir ldmpadas.
Alterar sua posi¢do po-

de resultar em falha do
seu funcionamento.
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Luzes laterais ¢

Contate uma Oficina Autorizada.
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ILUMINAGAO INTERNA

Substituicdio de ldmpadas

Luzdeteto

Solte aluzde teto 7T comuma ferra-
menta do tipo chave de fenda.

Retire alédmpada em questdo.
Tipodelampada: W5W.

Tenha cuidado ao
/!\ substituir as ldmpadas.
A troca de posicdo en-
tre elas pode ocasionar

falha no funcionamento da lan-
terna.

As lGdmpadas estdo sob
! pressdo e podem es-

tourardurante a substi-
tuicdo.
Risco de ferimentos.
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FUSIVEIS

_ _ Retirar os fusiveis Fusfveis no compartimento
Fusiveis na cabine A Puxe o fusivel para retird-lo domotorB

Recomendamos ndo utilizar os es-
pacos livres para fusiveis.

Verifique o fusivel em
A questdo e substitua-o
por um fusivel obriga-
toriamente de mesma
amperagem que o original.
Um fusivel de amperagem alta
demais pode, em caso de con-
sumo anormal de um dos equi-
pamentos, provocar o aqueci-
mento excessivo do circuito elé-
trico (risco de incéndio).

Se algum dos aparelhos elétricos Algumas fungdes estdo protegidas

ndo funcionar, verifique o estado por fusiveis situados no comparti-

dos fusiveis. mento do motor, dentro da caixa B.

Puxe a tampa A pela borda inferior Devido & acessibilidade reduzida, re-

pararemové-la e para acessar os fu- comendamos mandar substituir es-

siveis. tes fusiveis em uma Oficina Autori-
zada.

Conforme a legislagédo lo-

cal ou por precaugdo, ob-

tenha numa Oficina Auto-
rizada uma caixa de emergén-
ciacomum jogodelédmpadase
outro de fusiveis.
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FUSIVEIS

No momento das inter-
A vengoes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador
do motor pode entrar em funci-
onamento a qualquer instante.
Riscos de ferimentos.

Recomendagdes prdticas - 153



FUSIVEIS

Atribuigdo dos fusiveis na cabine A

Atribuicao dos fusiveis na caixa
(a presenca e localizagio dos fusiveis DEPENDE DO NIVEL DE EQUIPAMENTO DO VEICULO}
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NUmero Atribuigdo
1 Vazio
2 Farol alto esquerdo
3 Farol alto direito
4 Farol baixo esquerdo
5 Farol baixo direito
6 Luz do climatizador/DRL/Lanternas traseiras/placa
7 Rdadio/ULC
8 Tomada para acessorios
9 Motor do ventilador
10 Vazio
mn Ignicdo
2 Luz de teto e porta-luvas
NUmero Atribuigdo
13 Painel de instrumentos
14 Comando dos farois baixos
15 Rddio/ULC/Soquete de diagndstico/Mddulo BIA/Luz de teto/Inteface CAN
16 Buzina
17 Alimentagd&o UCH/Setas
18 Comando dos fardéis baixo
19 Travamento elétrico das portas

Recomendagdes prdticas - 155




FUSIVEIS

NUmero Atribuigdo
20 Alimentac&o UCH
2la22 Vazio
23 Comando doretrovisor elétrico
24 Relé da bomba de combustivel/Unidade de injecdo/Relé de partida
Ndmero Atribuigdo
25 Pedal de freio/ULC
26 Interruptor luzde marcharé/Limpador traseiro
27 Motor do para-brisa
28 Vidros elétricos
29 Diregdo assistida
30 Airbag
31 Vidro traseiro com desembacgador
32 Transponder luz do sistema de bloqueio de partida/ABS/ESP/freio/sensor de fim
de cursoda embreagem
33 BIA
34 DRL (luzdiurna)
35 Vazio
36 Motor de partida e S&S
37a39 Vazio
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BATERIA

Reparo

Para evitar qualquerrisco de
falsca

- Assegure-se de que os consumido-
res de energia (luzes de teto, etc.) fo-
ram desligados antes de desconec-
tar ou conectar uma bateria;

- aodeixar carregando, desligue o
carregador antes de conectar ou
desconectar a bateria;

- ndo coloque objetos metdlicos so-
bre a bateria, a fim de néo provocar
curto-circuito entre os bornes;

- apos desligar o motor, aguarde
pelo menos um minuto antes de des-
conectar a bateria;

- aovoltar a conectar a bateria, ve-
rifique se os bornes estdo bem aper-
tados.

Antes de realizar qual-
A quer agdo no comparti-
mento do motor, desli-
gue aignigcdo.

Ligagdio de um carregador

O carregador deve ser compativel
com bateria de tensdo nominal de 12
volts.

Nd&o desligue a bateria enquanto o
motor estiver em funcionamento. Si-
gaasinstrucoes de utilizagcdo dadas
pelo fornecedor do carregador de
bateria utilizado.

Se houver muitos acessoérios instala-

dos no veiculo, ligue-os ao + apds o
contato.

Podem ser necessdrios
A procedimentos especi-
ais para carregar algu-
mas baterias. Entre em
contato com uma Oficina Auto-
rizada.
Evite qualquer risco de faisca,
pois pode provocar uma explo-
sdo imediata. Carregue a bate-
ria num local bem-arejado.
Risco de ferimentos graves.

Manuseie a bateria
A com precaugdo, pois

contém dcido sulfurico

que ndo deve entrar
em contato com os olhosou a
pele. Se isto acontecer, lave a
zona atingida com dgua abun-
dante. Se necessdrio, consulte
um médico.
Mantenha todos os elementos
da baterialonge de chamas ou
qualquer ponto incandescente:
No momento das intervengdes
perto do motor, proceda com
cuidado, pois pode estar quen-
te. Alémdisto, o ventilador do
motor pode entrar em funciona-
mento a qualquer instante.
Riscos de ferimentos.

Partida do motor com a bateria
de outro automovel

Se para dar a partida no motor vocé
utilizar a bateria de outro veiculo,
adquira cabos elétricos apropriados
(secdo considerdvel) em uma Ofici-
na Autorizada ou, caso jd possuaq, as-
segure-se de que estdoem bom es-
tado.
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As duas baterias devem ter tensdo
nominalidénticade 12 volts. A bate-
ria que fornece a corrente deve ter
capacidade (ampére-hora, Ah) pelo
menos idéntica & da bateria descar-
regada.

Assegure-se de que ndo hd qualquer
contato entre os dois veiculos (risco
de curto circuito durante a ligagdo
dos polos positivos) e de que a bate-
ria descarregada estd bem ligada.
Desligue aignigdo do seu veiculo.

No momento das inter-
A vengdes perto do mo-
tor, proceda com cui-
dado, pois pode estar
quente. Além disto, o ventilador
do motor pode entrar em funci-

onamento a qualquer instante.
Riscos de ferimentos.
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Fixe o cabo positivo (+) A ao borne
(+) 7 da bateria descarregada e, a
seqguir,ao borne (+) 4 da bateria de
alimentagdo de corrente.

Conecte o cabo negativo (-) B ao
terminal (-) 3 da bateria de alimen-
tagdo de corrente e, em seguida, ao
terminal (-) 2 da bateria descarre-
gada.

Ligue o motor do veiculo que fornece
acorrente emum regime interme-
didrio.

Se o motor do seu veiculo ndo ligar
imediatamente, desligue aignicdo e
aguarde alguns instantes antes de
repetir a operagdo.

Com o motor funcionando, desco-
necte os cabos A € B naordemin-
versa(2-3-4-1)

Reposicione a tampa do bloco de
terminais 7 (+)

Certifique-se de que
A ndo haja qualquer con-
tatoentre oscabos A e
B e que o cabo positivo
A ndo esteja em contato com
nenhum elemento metdlico do
veiculo que fornece a corrente.
Risco de ferimentos e/ou danos
no veiculo.




CONTROLE REMOTO POR RADIOFREQUENCIA

Bateria

Substituigdo da bateria do con-
troleremoto

40618

Retire a tampa de cobertura do con-
trole remoto usandouma chave de
fenda de ponta planaem 1.

As baterias estdo disponi-
veis em uma Oficina Auto-
rizada e a suavida util é
cerca de dois anos.
Observe se ndo hd sinais de tin-
ta na bateria: risco de mau con-
tato elétrico.

40619

Substitua a bateria 2 observando a
polaridade gravada na tampa.

Observacgdo: no momento da subs-
tituicdo da bateria ndo toque no cir-
cuito eletrénico gravado na tampa
dachave.

26913

(D No momento da substitui-
cdo da bateria, assegure-

se de que a tampa esteja
bem encaixada.

CD Ndo jogue baterias usa-
das no lixo doméstico; en-

tregue-as a um érgdo en-
carregado em efetuar arecicla-
gemdas mesmas.
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PALHETAS DOS LIMPADORES DE VIDROS

o Substituigdo da palhetado
Substituigcdo da palheta do limpador do vidro traseiro 4

limpador do para-brisa

Com a palheta na posigdio de repou-
so e aignigcdo desligada, levante o
brago do limpador 3, pressione a lin-
gueta 2 e empurre a palheta para
baixo, para soltar o conjunto.

Para montar

Deslize a palheta ao longo do brago
até ele se encaixar. Certifique-se do
correto travamento da palheta. Vol-
te o brago do limpador para a posi-
cdlo derepouso.

Ao substituir o conjunto, ndio o segu-
re pela borracha da palheta do lim-
pador 1.
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Com a palheta na posicdo de repou-
so e aignicdo desligada, levante o
brago do limpador 5. Gire a palheta
4 até encontraruma resisténcia
(movimento B). Puxe a palheta (mo-
vimento C) para liberd-la.

Para montar
Proceda no sentido inverso para
montar novamente a palheta do lim-

pador de vidros. Certifique-se do
correto travamento da palheta.

CD Eficiéncia das palhetas
dos limpadores
Inspecione o estado das
palhetas. Vocé é responsdvel
pela sua manutengdo:

- mantenha-aslimpas:limpe
as palhetas e os vidros regular-
mente com dgua e sabdo;

- ndouse o limpador quando os
vidros estiverem secos;

- afaste-as dos vidros caso
elas ndo sejam usadas por mui-
to tempo.

Substitua-as assim que come-
carema perder eficiéncia:
aproximadamente apds um
ano.”

Precaucdes para o uso dos lim-
padores

- Em temperaturas de congela-
mento ou neve, certifique-se de
que as palhetas ndo estejam
presas nos vidros antes de ligar
o limpador (hd o risco de supe-
raquecimento do motor);

- verifique se ndo hd objetos
obstruindo o caminho das pa-
Ilhetas.




REBOQUE

42061

Em caso de pane, é ne-
cessdrio solicitar o au-
xilio de um servigo de

transporte adequado
(guincho com plataforma).
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DISPOSITIVOS DE SEGURANGA

A presenca destes equipamentos
DEPENDE DO VEICULO E DO PAIS DE
COMERCIALIZAGAO.
TriGngulo de seguranga

5,

Estd localizado no porta-malas.

Para utilizd-lo ligue o pisca-alerta de
seu veiculo e coloque o triGingulo
aproximadamente 50 metros antes
do veiculo, de forma que fique visive
aos demais motoristas que seu vei-
culo estd parado.

Importante : evite ao mdximo parar
em locais perigosos ou de pouca vi-
sibilidade.
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Instalagdo de extintor de in-
céndio

O seu veiculo conta com pré-disposi-
¢do parainstalagdo do suporte de
extintor de incéndio. O local para fi-
xagdo encontra-se abaixo de um
dos assentos frontais.
Parainstalagdo do suporte, consulte
uma Oficina Autorizada

Atencdo: acorretains-
/!\ talggéo do suporte do
extintor é importante
para a seguranca dos
ocupantes do veiculo. Isto ga-
rantird que o equipamento ndo
seja projetado sobre os ocu-
pantes em caso de frenagem
brusca, colisdio ou curva acen-
tuada. O equipamento também
pode se desprender e deslizar
para baixo dos pedais e impedir
sua utilizagdo.
Devido aosriscos de uma insta-
lagdo falha, recomendamos
que mande executd-laem uma
Oficina Autorizada.




PRE-EQUIPAMENTO DE RADIO

Localizagdo dos alto-falantes
2

Ainda que ndo esteja equipado com
um sistema de dudio, seu veiculo dis-
pde de um equipamento prévio com
espacos previstos para:

- rddio71;

- alto-falantes dianteiros 2;

- alto-falantes traseiros 3.
Parainstalar um equipamento, con-
sulte uma Oficina Autorizada.

Localizagdo dordadio1

Desencaixe e extraia o porta-obje-
tos 1.

(D - Ainstalacdo de qual-

quer acessario elétrico e/
ou eletrénico deve ser realizada
somente por uma Oficina Auto-
rizada, pois um sistema ligado
incorretamente pode causar
danos ao equipamento e 0 mau
funcionamento de dispositivos
elétricos e/ou eletréonicos do
veiculo.
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INSTALAGAO E USO DE ACESSORIOS

Antes de instalar este tipo de acessadrio (particularmente do tipo emissor/receptor : banda de frequéncias,
nivel de poténcia, posicdio da antena, etc.), certifique-se que é compativel com seu veiculo. Aconselhe-se
em uma Oficina Autorizada.

Antes de conectar um acessdrio a uma tomada, verifique se ndo excedeu a poténcia mdxima autorizada para a to-
mada 2 109. Harisco de incéndio.

Qualquer trabalho no circuito elétrico e/ou eletrénico do veiculo deve ser executado apenas por um profissional
qualificado. Qualquer conexdo e/ou instalagcdo incorreta de acessadrios elétricos/eletrénicos ndo aprovados pelo
fabricante pode causar:

c Acessorios elétricos e eletronicos

- danos aos equipamentos elétricos e/ou eletronicos;

danos aos componentes conectadosaele;

- acoletaeusode dados do veiculo;

- uma invasdo de privacidade (modificagdo, exclusdo ou acesso indevido a dados pessoais).

Risco de acidentes graves. Risco de invasdo de privacidade.

Se vocé tiver equipamentos elétricos instalados no futuro, certifique-se de ser notificado sobre a classificacdo e a
posicdo do fusivel correspondente.

Uso da tomada de diagnéstico

A utilizacdo de acessorios eletronicos na tomada de diagndstico pode afetar gravemente os sistemas eletronicos
do veiculo e/ou invasdo de privacidade (alteragdo, exclusdo ou acesso indevido a dados pessoais). Para sua sequ-
ranca, recomendamos apenas usar os acessorios eletronicos aprovados pelo fabricante. Consulte uma Oficina Au-
torizada. Risco de acidente grave. Risco de invasdo de privacidade.

Montagem pés-venda de acessoérios

Se desejarinstalar acessoérios no veiculo : entre em contato com uma Oficina Autorizada. Além disto, para garantir o
bom funcionamento do seu veiculo e evitar quaisquer riscos que afetem sua seguranca, recomendamos utilizar
acessorios especificos, adaptados ao seu veiculo e que tenham garantia exclusiva do fabricante.

Se vocé deseja utilizar uma barra antirroubo, fixe-a apenas no pedal do freio.

Perturbacées ao dirigir
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INSTALAGAO E USO DE ACESSORIOS

Caro motorista, utilize obrigatoriamente os tapetes adaptados ao veiculo, que se engancham aos elementos insta-
lados previamente e verifique regularmente sua fixagdo. N&o sobreponha vdrios tapetes. Risco de emperramento
dos pedais.
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO

As recomendacdes a seguir permitem ajuda-lo de forma rdpida e proviséria; por seguranca, assim que possivel, consul-

te uma Oficina Autorizada.

Ao acionar o motor de partida

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

As ldmpadas das luzesindicadoras ficam fra-
cas ou ndo acendem e o motor de partida ndo
é acionado.

Terminais da bateria desligados,
mal apertados ou oxidados.

Religue, reaperte ou limpe, se esti-
verem oxidados.

Bateria descarregada ou fora de
uso.

Conecte a bateria a outra bateria
carregada ou substitua a bateriq,
se necessdrio.

Nd&o empurre o veiculo se a coluna
de diregdo estiver bloqueada.

O motor ndo dd partida.

As condicdes de partida ndo fo-
ram cumpridas.

Consulte o pardgrafo "Partida/
parada do motor”.

Fumaca branca anormal no escapamento

Avaria mecdnica:junta da tampa
deteriorada.

Pare o motor.
Chame uma Oficina Autorizada.

Vestigios de vapor de dgua nos fardis e nas
lanternas traseiras.

Isto ndio é umairregularidade. A
presenca de sinais de condensa-
cdo éum fendbmeno natural ligado
as variagdes de temperatura e de
umidade.

Estes sinais irdo desaparecer pro-
gressivamente com o uso de fa-
rois e das lanternas traseiras.

Em estrada

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

Vibragoes.

Pneus com pressdo incorreta, mal
calibrados ou danificados.

Verifique a press@o dos pneus; se
esta ndo for a causa, mande verifi-
cd-los numa Oficina Autorizada.

Borbulhamento no bocal do liquido de refrige-
ragdo.

Avaria mecdnica:junta da tampa
deteriorada, bomba de dgua com
defeito.

Pare o motor.
Chame uma Oficina Autorizada.
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PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO

Em estrada

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

Avaria no ventilador do motor.

Chame uma Oficina Autorizada.

Fumacga sob o capd.

Curto-circuito ou fuga do circuito
derefrigeragdo.

Pare, desligue aignigdo e afaste-
se do veiculo; chame uma Oficina
Autorizada.

Aluzindicadora de pressdo do éleo acende:

aovirarou frear

em marchalenta

O nivel de é6leo do motor estd bai-
Xxo demais.

Complete o 6leo do motor.

Pressdo do dleo fraca.

Dirija-se a uma Oficina Autorizada
mais préxima.

Aluzindicadora da pressdo de 6leo demora
em apagar ou permanece acesa em acelera-
cdo.

Falta de pressdo de dleo.

Pare :chame uma Oficina Autori-
zada.

Em estrada

CAUSAS POSSIVEIS

QUE FAZER

O motor aquece. A luzindicadora de tempera-
tura do liquido de refrigeragéo acende.

Avaria no ventilador do motor.

Pare o veiculo e desligue o motor.
Consulte uma Oficina Autorizada.

Vazamentos de liquido de refrige-
racdo.

Pare o veiculo, desligue o motor e
verifique o reservatdério do liquido
de arrefecimento: ele deve conter
liquido. Se n&o contiver liquido de
arrefecimento, entre em contato
com sua Oficina Autorizada assim
que possivel.

O limpador de vidros ndo funciona.

Palheta do limpador de vidro pre-
sa.

Descole as palhetas antes de utili-
zar o limpador de vidros.

Circuito elétrico com defeito.

Consulte uma Oficina Autorizada.

Recomendagdes prdticas - 167




PROBLEMAS DE FUNCIONAMENTO

Em estrada CAUSAS POSSIVEIS QUE FAZER

O limpador de vidros néo pdra. Comandos elétricos com defeito.  Consulte uma Oficina Autorizada.

Frequéncia mais rdpida de acendimentodos L&dmpada queimada. Substitua alampada.

pisca-alerta.

Os pisca-alerta ndo funcionam. Circuito elétrico com defeito. Consulte uma Oficina Autorizada.

Os fardis ndo acendem ou ndo apagam. Circuito elétricoou comandocom Consulte uma Oficina Autorizada.
defeito.

A

Radiador : No caso de falta significativa de liquido de refrigeracdo, lembre-se que nunca deve ser acres-
centado liquido de refrigeragdo frio se o motor estiver muito quente. Apds qualquer intervengdo no veiculo
que tenha implicado o esvaziamento, mesmo parcial, do circuito de refrigeracdo, este deve ser enchido
com nova mistura convenientemente dosada. Recordamos que é obrigatdério utilizar apenas produtos sele-

cionados por Nnossos servigos técnicos.
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PLACA DE IDENTIFICAGAO DO VEICULO

Placa do fabricante A

A presencada placa do fabricante A
depende do veiculo.

Asindicacdes que aparecem na pla-
cado fabricante deverao constar
em todas as suas cartas ou pedidos.

56868

1. Nome do fabricante
2. NUmero de identificagdo

3. PTMA (Peso Total Mdximo Autori-
zado do veiculo.)

4. PTR (Peso Total Rodante - veiculo
carregado com reboque).

5. PTMA (Peso Total Mdximo Autori-
zado) no eixo dianteiro.

6. PTMA no eixo traseiro.

7. Caracteristicas técnicas do veicu-
lo.

Identificagdo do velculo B

Respeitando os padrdes internacio-
nais, seu veiculo é identificado com
um NUmero de Identificagcdo do Vei-
culo (VIN). O VIN é uma combinagdo
alfanumérica que identifica seu vei-
culo usando informagdes codifica-
das no fabricante, especificacdes
do modelo etc., além de um nUmero
que o diferencia de outros veiculos
do mesmo modelo.

E gravado no piso, sob o banco dian-
teirodireito.
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PLACA DE IDENTIFICAGAO DO VEICULO

Identificagdo do velculoC

De acordo com o pais, estd na posi-
cdo C.

E proibido cobrir, pintar,

soldar, cortar, furar, alte-

rar ou retirar o NUmero de
Identificagdo do Veiculo (NIV).
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PLACAS DE IDENTIFICAGAO DO MOTOR

Placa de identificagdio do mo-

torA
®
At
000 0 000
0 000000

332983

\

1. Tipo do motor.
2. indice do motor.
3. NUmero do motor.

O VIN e asindicacdes que

figuram na placadeiden-

tificacdo do motor A de-
vem ser referidos em todas as
suas correspondéncias ou soli-
citacoes.
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CARACTERISTICAS DOS MOTORES

Versdes 1.012V Flex
Tipo de motor (indicado na placa
B4D
do motor)
Cilindrada (cm?3) 999
Diadmetro x Curso (mm x mm) 71x 84,1

Tipo de combustivel
indice de Octano

Utilize somente gasolina tipo C, gasolina aditivada ou etanol hidratado em qual-
quer proporgdo entre eles. O motor também aceita gasolina pura com octanagem
superior a 95 octanos.

Torque mdaximo (kgf.m @ rpm)
Gasolina / Etanol

9,4 a 4000 (gasolina)
9,9 a 4000 (etanol)

Poténcia maxima (cv @ rpm)
Gasolina / Etanol

68 a 5750 (gasolina)
70 a 5750 (etanol)

Velas

Utilize apenas velas especificadas para o motor do seu veiculo, conforme indicado
na etiqueta colada no compartimento do motor. Em caso de duvidas, consulte
uma Oficina Autorizada. A montagem de velas ndo especificadas pode provocar a
deterioragdo do motor.

Trocade marchas sugeridas

Siga asindicagdes do painel de instrumentos.

Limite mdaximo de ruido (7) (dB(A)

@rpm)

80,47 a 4125

Emissdo de CO em marchalenta
(%)

<0,2

Avanco inicial da igni¢do (graus)

7 +2(gasolina) /17 £ 2 (etanol)

Velocidade angular do motorem
marcha lenta (rpm)

800 +50
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CARACTERISTICAS DOS MOTORES

(1) Este veiculo estd em conformidade com a legislagdo vigente de controle da poluicdo sonora para veiculos automoto-

res.
Versdes 1.012v
Tipo de motor (indicado na placa
B4D
do motor)
Cilindrada (cm?) 999
DiaGdmetro x Curso (mm x mm) 71x 84,1

Tipo de combustivel
indice de Octano

Gasolina sem chumbo, com indice de octanagem indicado na etiqueta localizada
na tampa do tanque de combustivel. O combustivel usado precisa atender aos pa-
drdes antipoluigdio estabelecidos para o veiculo.

Torque méaximo (Nm @ rpm)

93 a4000

Poténcia mdxima (cv @ rpm)

6605750

Velas

Utilize apenas velas especificadas para o motor do seu veiculo, conforme indicado
na etiqueta colada no compartimento do motor. Em caso de duvidas, consulte
uma Oficina Autorizada. A montagem de velas néo especificadas pode provocar a
deterioragdo do motor.

Troca de marchas sugeridas

Siga as indicacdes do painel de instrumentos.
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DIMENSOES

(em metros)
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MASSAS

(emkg)

As massas indicadas se referem a um veiculo bdsico e sem opcionais : elas podem variar conforme o equipamento de
seu veiculo. Consulte uma Oficina Autorizada.

Versdo 1.012V
Massa do veiculo vazio (tara) 700
motor em funcionamento, sem motorista

Massa mdaxima auvtorizada (massa bruta) 1250
Massa maxima com reboque Nd&o permitido
Carga admitida no bagageiro do teto Ndo permitido
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PECAS DE REPOSIGAO E REPAROS

As pecas de reposicdo originais foram projetadas de acordo com especificagdes muito rigorosas e passam por testes
especificos. Dessa forma, o seu nivel de qualidade € equivalente ao das pegas utilizadas nos veiculos novos.

A utilizagdo consistente de pegas de reposicdo originais assegura a preservagdo do desempenho do seu veiculo. Além
disso, os reparos executados nas Oficinas Autorizadas com pecas originais recebem o beneficio das condigdes de ga-
rantia indicadas na ordem de servico e no documento de garantia e manutengdo.
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km:

N° da fatura:

Observagdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagodes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo [

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o Ok* []

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo [

Controle anticorrosdo:
OK [JN&o OK*[]

Carimbo

*Ver pdgina especifica
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km: Ne° da fatura: Observagbdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° da fatura: Observagdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

....................................... ]

Controle anticorrosdo:
OK [J N&o OKk*[]

Data: Km: Ne° da fatura: Observagodes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

....................................... U

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

*Ver pdgina especifica
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km:

N° da fatura:

Observagbdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagdes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [J N&o OKk*[]

Carimbo

Data: Km:

N° da fatura:

Observagodes/ diversos

Tipo de operacdo:

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Carimbo

*Ver pdgina especifica
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COMPROVANTES DE MANUTENGAO

VIN:

Data: Km: Ne° da fatura: Observagbdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

Data: Km: N° da fatura: Observagdes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

....................................... ]

Controle anticorrosdo:
OK [J N&o OKk*[]

Data: Km: Ne° da fatura: Observagodes/ diversos
Tipo de operacdo: Carimbo

Servigo []

....................................... U

Controle anticorrosdo:
OK [ N&o OK* []

*Ver pdgina especifica
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CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo
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CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo
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CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo
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CONTROLE ANTICORROSAO

Caso a continuagdo da garantia esteja condicionada a reparacdo, esta € indicada a seguir.

VIN:

Reparo que deve ser efetuado:

1T

Datadereparo: @ Carimbo
Reparo que deve ser efetuado: C\U D
Datadereparo: Carimbo
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(NDICE ALFABETICO

A Capacidades de 6leo de motor, 123

Capd do motor, 121

Catalisador, 86

Chave/controle remoto por radiofrequéncia utilizagdo, 23
Chave derodaq, 139

Chaves, 20, 23

Cintos de seguranga, 32,36

Abertura das portas, 27

ABS, 93

Airbag, 36,42

Airbag airbag, 36,42

Antipoluigdo conselhos, 87
Aparelhos de controle, 60, 61, 65, 68,71
Apoios de cabega, 113

Aquecimento, 101,103,105

Ar condicionado, 101,103,105
Assentos infantis, 43

Combustivel abastecimento, 77
Combustivel dicas para economizar, 87
Combustivel qualidade, 77
Comprovantes de manutencgdo, 177
Computador de bordo, 65

Condugdo, 81,86,87,93

Conselhos prdticos, 146

Autofalantes localizagdo, 163
Auxilio ao estacionamento, 95

Auxilio a partida em terreno inclinado, 93 i .
Controle anticorrosdo, 181

B Controle remoto de travamento, 20

Controle remoto de travamento das portas baterias, 159
Bancos dianteiros, 29 Controle remoto de travamento elétrico das portas, 23
Bancos dianteiros regulagem, 29 Criancas. 43

Banco traseiro, 111
Baterig, 129 D
Bateria (controle remoto), 159 . .
. Desembagador vidro traseiro, 76
Bateria conserto, 157 .
Difusores, 101
Dispositivos complementares aos cintos de seguranca diantei-
ros, 36
C

Dispositivos de protegdo lateral, 42

Buzinag, 70

Calibragem dos pneus, 131 Dispositivos de retengd&o complementares laterais, 42
Cdamera de estacionamento, 95 Dispositivos de retencgdo para criangas, 43
Capacidade do tanque de combustivel, 77



E

Economia de combustivel, 87
Elevagdo do veiculo troca de roda, 141
Espera do motor, 83

Estepe, 137,143

F

Fardis, 71,146

Fechamento das portas, 27
Filtro, 126

Fungdo Stop and Start, 83
Furo, 137

Fusiveis, 152

G

Guarnigdes interiores manutengdo, 135

lluminagdo: exterior, 71,146
lluminagdo:interior, 107

lluminagdo interior: substituic@o das [dmpadas, 151
lluminagdes e sinalizagdes externas, 71

Indicadores: painel, 60, 65
Indicadores : setq, 70
Indicadores de controle, 60, 61, 65
Instalagdo de radio, 163

(NDICE ALFABETICO

L

L&dmpadas substituicdo, 146
Lavador de parabrisa, 73,126
Lavagem, 133

Levantador de vidros, 106
Limpador de parabrisa, 73
Limpador de parabrisa/lavador de parabrisa substituigdo das
palhetas, 160

Limpeza:interior do veiculo, 135
Luzes:cruzamento, 146
Luzes:desetq, 70,146
Luzes:de teto, 107

M

Macaco, 139

Manutengdo: carroceria, 133
Manutengdo: guarnigdes interiores, 135
Manutengdo : mecdnicaq, 126

Meio ambiente, 90

Mensagens no painel, 65

N
Niveis, 126
o

Oleo do motor, 123



(NDICE ALFABETICO

P Retencéo de criangas, 43
Painel, 60, 61,65 S
Palheta do limpador de para-brisa, 160

Partida, 81 Seguranga de criangas, 23,43

Partida do motor, 81, 83
Pega-médo, 108

Sinal de perigo, 70
Sinalizagdo/iluminacdo, 71
Sistema de antibloqueio de frenagem : ABS, 93

Pintura manutengdo, 133
Sistema de retengdo das criangas, 43

Piscq, 70
Placas de identificagdo do veiculo, 169 Stop and Start, 83
Pneus. 131 143 Substituicdo de ldmpadas, 146
Porta-malas, 115 T
Porta-objetos, 109
Portas, 24, 26,27 Tampa do tanque de combustivel, 77
Pré-equipamento radio, 163 Tanque de combustivel, 77
Press@o dos pneus, 131 Transporte de criangas, 43
Travamento automdtico das portas com o veiculo em movimen-
Q to, 26

X ) Travamento das portas, 23,24
Qualidade de dleo de motor, 123

Quebra-sol, 108

R

Travamento elétrico das portas, 24
Trocaderodaq, 137,141

\%

Rd&dio pré-equipamento, 163 . .
Ventilagdo ar condicionado, 103,105

Vidros, 106
Visor, 60

Regulagem do posto do motorista, 32

Regulagem dos bancos dianteiros, 29

Regulagem dos fardis, 72

Regulagens, 109

Reldgio, 68

Retencdo complementar aos cintos de seguranga, 36,42
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